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PE®EPAT

JlutinomHua po6ota — 54 ctopinku, 83 mxepena.

O0'exT HoCiIzKeHHs: CYOCTaHTUBHI MeTadOopH.

Mera poOoOTH: BU3HAYCHHS OIIHHOTO KOMIIOHEHTa B CEMaHTHII
cyOcTaHTUBHHUX MeTadop.

TeopeTnko-MeTOA0IOTIYHI 3acaaW: PpO3IIMPEHHS HAIIUX YSABJIEHb IIPO
KaTeropiro OLIHKH SIK 3aC00Y Mi3HAHHS Ta BIAOOpaKeHHs] KAPTUHU CBITY.

OTtpumaHi pe3yabTaTH: OIliIHKAa SK MOBHA KaTeropis BUpa)Ka€ CTaBICHHS
MOBIISI 10 00'eKTa JIMCHOCTI 3aJ€KHO BIJI TOI'0, HACKUIBKH 3aJ0BOJIEH]I HOro
notpebu, 6axaHHs, IHTepecu uu 1UIl. MeTtadopu MOKHA PO3AUTUTH Ha MEBHI IPYyNu
3TIHO Ti€T OIIIHKU, SIKYy BOHU BHUpa¥aroThb. Y JaHUX IpyNax Mae Miclle OIiHKa
MOPaJIbHO-ETUYHUX SIKOCTEH, IHTENEKTYaIbHUX SIKOCTEH, eMOIIHO-TICUXOJIOT TYHUX
SKOCTEH, OIllHKa JiSUIbHOCTI ped)epeHTa, OIlHKa 30BHINIHOCTI. BuBYeHHS
BIIOOpXKEHHS €KCTPAJTIHTBICTHYHUX (DAKTOPIB y ceMaHTHIl MeTadopu H03BOISE
HaM BHUSBHUTH JeMorpadidyHy Ta COIIOKYJBTYPHY OIlIHHICTb, IO XapaKTepHU3ye
CTaTyCHI O3HaKu cy0’ekTa 1 00’ekta ominkd. CyOctanTuBHa MeTadopa mae 3
OCHOBHUX CTPYKTYPHHUX THUIIH: MeTadopa-peueHHs, MeTadopa-cIoBOCIOIYICHHS 1
BimocobsieHa MeTadopa. AHaii3 MOKa3ap, IO NeHOpaTHBHA OIlIHKA TIEpPeBa)Kae B
cyOCTaHTUBHHX MeTadopax, 3 4Oro MOXKHA 3pOOMTH BHCHOBOK, IO CYCHIIBCTBO

CXHWJIbHC BHCJIOBJIFOBATH HCCXBAJICHHS ‘{aCTiHIG, HIDK CXBaJIFOBATH HIO'HC6y,Z[L.

Knrwouoei cnosa: memagopa, cyocmanmuena memagopa, oyinka, xameeopis

OYIHKU, OYIHHICMb, MOBHA Kame2opis, Neuopamus, Meiiopamue
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BCTYII

[lin yac mi3HaHHSA HaABKOJUIIHBOI JINCHOCTI JoauHa (OPMYyE BIIACHE
CTaBJICHHS JI0 CBITY, 0€3M0CEpEHBO 3BEPTAOYH YBAry Ta OI[IHIOIOYH IMO/I1i, SBUIIIA,
¢daktu. lanuil paxT € IpUUMHOIO TOTO, IO MPOOIEeMa OLIHKU € TIOCUTh AKTYaJIbHOIO
Ta IpHUBEpTAaE yBary 0araThbOX BUEHUX Yy PIZHUX Tramy3sx, Takux fk: ¢imocodis,
JIOTiKa, TICUXOJIOTisl Ta JIHrBICTUKA. [IuTaHHS KaTeropii OILIIHKKM 3HAaXOHSTh
BimoOpaxenHss y mnpausx dmiHreictiB E. C. Asnayposa, 0. JI. AmpecsHa,
I. B. Apuonbn, H. JI. ApytionoBoit, O. C. Axmanooi, €. M. Bomubd,
H. A. JIyk'snoBoi, H. H. Muponosoi, M. C. Peryncekoi, B. H. Temnii Ta iH.

MoBi nputamaHH1 pi3HI CIIOCOOM BUpakeHHs oiiHKU. MeTadopa B Te3aypyci
JIOIMHU € HEeBIJ’ €MHOIO CKJIAJIOBOIO 11 OIIHHOI IiSUTBHOCTI, TaK SK OyJb-ska
MmeTtadopa mae oriHHUM 3MicT. Teopii MeTadgopu 6epyTh CBiM MOYATOK IIIE 32 YaciB
anTuaHOCTI (ApicTtoTens, KeinTinian, [lumnepon ta iH.).

Mertadopa — yHiBepcadbHUN CIIOCIO TEPEOCMUCIICHHS 3HAYCHHS CIIB 1
NepEeHECEeHHs] HalMEHYBaHHS 3 OJTHOTO JIEHOTaTa Ha 1HIIWK Ha OCHOB1 MOJIIOHOCTI
(peaslbHOT'O YM BUTQJIAHOTO) JIBOX 00'EKTIB.

PoGot cydacHuUX JTIHTBICTIB  BKJIIOUAIOTh  aHAI3 MeTtadopw  SIK
OaratoacnekTHoro siuia MoBu 1 MoBieHHs (H. JI. Apyrionosa, B. I1. I'purop'es,
B. M. Tenisa, C. M. Me3enid i ap.).

AKTYyaJIbHICTh PO0OTH BH3HAYAETHCSH POJUIIO, SKYy OIlIHKa Biirpace B
ceMaHTHIll MeTadopu, TOTPeOOI0 crucTeMaTu3allii KpUTepiiB OLIHKH, 10 JIekKaTh B
OCHOBI OITIHKHM CyOCTaHTUBHHUX MeTadop.

HaykoBa HOBHM3HA pOOOTH BHM3HAYAEThCS THM, IO B Hiid 3p00OJIEHO
KOMITJIEKCHE JTOCHIKEHHST MeTadOpH K OJTHOTO 13 3aC001B BUPAKEHHS OI[IHKH.

006'exTOM T0CTiTKEHHS € CYyOCTaHTHUBHI MeTadopH.

IIpeamerom nocaigxeHHsI € MOBHI 3acO0H, IO CIYTYIOTh IS TBOPCHHS

cyOCTaHTUBHUX MeTadop.
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Meta po0oTH TOJIArae y BU3HAYECHHI OI[IHHOI'O KOMIIOHEHTa B CEMAaHTHIII
cyOcTaHTUBHHUX MeTadop.

JlocsirHEeHHS 11i€i MeTH niepeidayae BUPIIIEHHS TAKUX KOHKPETHUX 3aB/AAHb!

1) BUBYMTH MaTepiaa 1 METOIM JOCTIIKEHHS 3 TaHOi TpoOJieMH;

2) BU3HAYUTH CIIEHHU(IKY OI[IHKU K KOMIIOHEHTA 3HAYEHHS,

3)  BHIUIMTH KpUTEpIii OIIHKH, IO JIEKaTh B OCHOBI OI[IHKK MeTadopH, i
omucaTu 0COOJIMBOCTI CyOCTAaHTUBHUX MeTadop;

4)  BHU3HAYUTH OCHOBHI CTPYKTYPHI THUIHU CYOCTaHTHBHHX MeTadop i
BUSIBUTH HaMOUIbII YaCTOTHI.

Marepian pocaimxennsi ckinaB 208 wmeradop, BigiOpaHUX METOAOM
CYLJIbHOT BUOIPKHU 3 Cy4aCHUX aHTJIOMOBHUX XYAO0KHIX TEKCTIB.

MeToau JIIHIBICTHYHOIO JOCJHIIKEHHSI, 110 BUKOPUCTOBYIOTbCA Yy
JTUTIIIOMHINA po6oTi, 00yMOBIICH] ii METOI0, 3aBIaHHSMHU Ta XapaKTepoOM MmaTepiaiy.
BukoprcrtaHo KOMIUIEKC METOMAIB JOCHIIKEHHS, CEpel SKUX aHalli3 HayKOBOI
JiTepaTypu 3 JoCiHipkyBaHoi mpoOiemu. Jns  wimacudikamii  metadop
BUKOPUCTOBYBAJIMCS TMPUHAOMH KOMIIOHEHTHOT'O aHajli3y, [0 BU3HAYAETHCS
CHUCTEMOIO TIPUHOMIB JIIHTBICTUYHOTO BUBUYCHHSI 3HAYCHB CIIIB, CYTh SKOI IOJISATAE B
PO3IIEIJICHH] 3HAYEHHS CJIOBAa HAa CKJIaJ0BI KOMIIOHCHTH, SIKi HA3MBAlOTh CEMaMH,
CEMaHTHYHUMH MHOXHHMKaMH 1, 3pifka, Mapkepamu. JIUCTpUOYTHBHUMA METON
BUKOPUCTOBYETHCA [l BUBYCHHS OTOYEHHS OKPEMHX OJHMHHIIL Y TEKCTI.
KoHTekcTonoriyHuit MeTO1 3aCTOCOBY€ETHCS JIsl BUBUEHHS 1011 MOBHOT OJIMHHUIII B
MEBHOMY KOHTEKCTI.

TeoperuuHa 3HAUYYyWIiCTL TIPOBEJCHOTO JOCHKEHHS TIOJIATAaE B
PO3IIMPEHHI HAIIUX YSABIEHb PO KaTEropil0 OIIHKK SK 3aco0y Mi3HaHHS Ta
BiI0OpaKeHHSI KAPTHUHU CBITY.

IIpakTuyHe 3HAYYINICTh JOCTIKCHHS TOJIATAE B TOMY, IO ii pe3ynbTaTH
MOXYTh OyTH BUKOPHCTaHI y BUKIAJaHHI KypCIB CTHJIICTUKH Ta JICKCUKOJOTIi
AHTICHKOI MOBH, MPU PO3pOOIIL JIEKIIA 1 CEMIHAPCHKUX 3aHATh 3 IHTepHpeTalii

TEKCTY, NP HaBYaHHI MPAKTHUI[l epekIaay. MaTepiajiiv 1 BUCHOBKH JOCIHIII>KEHHS
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MOXXYTh 3aCTOCOBYBATHUCS MPHU YHMTAHHI CHELKYpPCIB Ta HAaIUCaHHI JUIUIOMHHUX 1
KypPCOBHX POOIT.

PoGora mpoiinuia ampo0aunild Ha HAayKOBO-NPAKTHYHIA CTYAEHTCHKIN
KoH(pepeHuii. Pe3ynbraTu 10CHIAKEHHS IPECTAaBICHO Y MyOIiKalii:

1. Mupia [. O. OuiHHUN CKJIAAHUK B CEMaHTHIl CYOCTaHTHBHUX
Metadop. 30ipHux HAyKosux npayb cmyoeHmis, ACHIPAHMI8 i MOIOOUX GYEHUX
«Monooa nayxa-2021» @y 5 1. 3anopixxs : 3HY, 2021. T. 3. C. 327-328.

Ctpykrypa naHoi poooru Oyina BU3HAU€Ha il HUIIMH Ta 3aBAaHHSIMH, 1
CKJIaJIa€ThCS 3 BCTYILY, IBOX PO3/LIiB, BACHOBKIB Ta CIMCKY BUKOPUCTAHUX JKEPEIL.

[Teprmuit po3aia MPUCBSYCHUI KaTeropii OIIHKH, 1i crienudili B CeMaHTHI
MeTaopH, BU3HAYCHHS JICKCUYHOTO 3HAYEHHS CJIOBA, PO3TIISAAy HOrO acrleKTiB,
BU3HAYCHHS MMOHATTSA MeTadOpH.

Y npyromy po3aiuai aHaNmi3yHOThCS KPUTEPIi, 11O JIe)KaThb B OCHOB1 OIIHKU
metadopu, BU3HAYAETHCS crernudika MetadopruHOi e€HAaHTIOCEeMii, BUAUISIIOTHCS
OCHOBHI CTPYKTYPHI THIIK CYOCTaHTHBHOI MeTa(OpH, TPOBOJUTHCS OIlIHKA CTATyCy
ocoOu B ceMaHTHIll MeTaopu Ta JOCHIKYETHCS HAIIOHAIBHO-KYJIBTYpHA
crienndika oiHKA MeTadopH.

VY BHCHOBKax MOJAHO y3arajlbHEH1 pe3yJbTaTH MPOBEIECHOI POOOTH.

3arajgpHa KUTbKICTh CTOPIHOK 54, KUTbKICTh BUKOPUCTAHUX JKepen 83.



PO3JILI 1
KATETOPISI OIHKH TA Ii CHEIIU®IKA B CEMAHTHIII
META®OPHU

1.1 Kareropist OIiHKU B JIIHTBICTHIII

B ocrtanHi necsaTWIITTS KaTeropis OIIHKH, BigoOpa)k€eHa y MOBi, CTae
00'eKTOM MWJIBHOT yBaru Iioro psty BueHux — JiHrBictiB (O. M. Bombd,
B. M. Temnis , H. [I. Apytionosa , M. B. Jlsmon, I'. JI. Benuuenko Ta inmi). Y modi
iXHBOTO 30py 3HAXOATHCA PI3HI ACMIEKTH OI[IHHOCTI: CEeMAHTUYHUHN, (HOpMaTbHUH,
GyHKIIOHABHUHN, TparMaTuYHUi. He3Baxkarouu Ha 11e, mpoOJeMu KaTeropii OiHKK
1 11 MOBHOT eKCILTIKAIlli 3aTMIIAIOThCS BITKPUTHMHU.

CknagHuil TOHATIMHUKA 3MICT OIIHKM OOYMOBIIIOE HASIBHICTh PI3HOMAHITTS
kiacudikariii 1 pi3HOXapaKTepHHUX IMIIXOAIB 10 aHATI3y Ili€l KaTeropii: oliHKa K
IIHHICHUW acHeKT 3HAa4YeHHs MNPHUCYTHIH B PI3HUX MOBHHMX BHpa3ax, OXOIUIIOE
MIUPOKUH Jlara30H MOBHUX OJAMHUIIb, MIPU IbOMY KOXKEH PiIBEHb MOBHOI CTPYKTYpHU
Mae cBoOi crienudiuHi 3ac00M BUPAKEHHS aKCI0JIOTTYHUX BITHOCHH.

ITiz OmiHKOIO PO3YMIIOTH IHTEIEKTYyaJdbHO — TICUXIYHHH aKT, IO BHSBIISE
MO3UTUBHY a00 HETAaTHBHY XapaKTEPHUCTHKY MPEaMETa, 3yMOBIICHY BU3HAHHSIM 4YU
HeBM3HAHHAM MmiHHOCTI. Sk 3a3navae 1O. H. KapaynoB, y dopmansHo —
3MICTOBHOMY IIJIaHI KOHKPETHE IIHHICHE 3HaYE€HHS MOKHA BBa)KAaTH CBITOTJISTHUM
CMUCJIOBUM 3MICTOM IIIHHICHOTO CTaBJICHHS, a OLIHKY — ICHXOJIOTTYHUNA TPOIIEC, B
SKOMY I[IHHICTh  «CXOIUTIOETBCS»  CBIJIOMICTIO, BBaXXaTH HWOro  ¢opmoro
[Kapaynos 1989, c. 17].

[Ipo Hepo3puBHHUI 3B'SI30K OLIIHKM 1 IiHHOCcTeW mnumme B. M. Temis:
«KOTHITUBHUN 3MICT palllOHAbHOI OIIHKK — II€ JyMKa CyO'€KTa OI[HKHA Mpo
MO3UTUBHY a00 HEraTMBHY IIHHICTh MO3HAYyBAaHOI'O B ILIJIOMY a00 SKOi-HEOYHb

HOro BJIACTUBOCTI, 3aCHOBAaHE HA HEMHCAHUX, aJleé y3YyaJbHUX HOpPMAax I[IHHICHOI
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KApTUHU CBITY, IO CKJaaacs B JaHOMYy MOBHOMY KOJEKTHBI 1 Ha MOro >KUTTEBIH
dutocodii» [Temus 1986, c. 58].

Posrmsim muTaHHS TPO IIHHICT BAXIUBUM JUISI OMUCY «MEXaHI3MY»
B1JI0OpaK€HHS CUCTEMH LIIHHOCTEH HApOoay Y (OpMYBaHHI OLIIHHUX BUCIOBIIOBAHbD.
CucremMa IIHHOCTE KOXXHOTO HApOAY Mae€ MEBHY CTPYKTypy: LIiHHICHY KapTuHY
CBITYy CTQHOBHUTH CHCTEMa pPI3HUX I[IHHOCTEH, KYJbTHBOBAHMX B KOHKPETHOMY
CYCIUIbCTBI, BIOPSJKOBAaHUX 1M y TEBHIM ilepapxii. B Hill po3pi3HseThCs
1HBapiaHTHA YaCTHHA, SIKa MICTUTh 3arajbHOJIOJCHKI IIHHOCTI, 110 BJIACTHUBI BCIM
HapoJaMm, 1 BapiaTMBHA YacTHHA, SKa MICTUTh I[IHHOCTi, $KI OOyMOBJEHI
crieniniKo HAIIOHATBHOI KYJIBTYpH, OCOOJMBOCTSIMHU COIIAJIbHO-ICTOPUYHOTO
PO3BUTKY Hapoy.

Cuctema I[IHHOCTEW, OIliHKa, I[IHHICHI Opi€HTAIlli 3HAXOIATh CBOE
BiTOOpakeHHsI B KYJIbTYpl 1 MOBI KOXKHOTO €THOCY. bijple TOro, IIHHICTb €
JIYXOBHUM 1 JSUIBHICHUM SIIPOM KYJIBTYpH. Y CBIJOMIJICHHS BeJIWYE3HOI poJIi
IIIHHOCTEH B PO3BUTKY JIOJICBKOTO CYCIUJIbCTBA TMpHU3BeNo Ha pydexki XX-XXI
CTOJIITh JO TOro, Io Oarato ¢imocodiB craau 0auyuTH B KYyJbTYpl HacamIiepen
CHUCTEMY IIIHHOCTEH 1 i1ei, 0OyMOBIIEHY pEaIbHOK ICTOPIEI0 HApOay Ta HOro
JTYXOBHO-TICUXIYHUM CKJIAJOM.

IcHye Tak 3BaHe «BY3bKE» BU3HAUEHHS OI[IHKH, O0€3MOCEepPEaHbO TMOB'I3aHE 3
03HAaKOI «aA00pe/roraHo», Ha BIAMIHY B IIHPOKOTO PO3YMIHHSA OIIHKH
(xBamidikarrii). Tak, HEOAMIHHOIO YMOBOIO BiTHECEHHS JII€CIIOBA B KJIaC OI[IHHUX €
HAsBHICTh Y IOTO CEMaHTHYHIN CTPYKTYpi KOMIIOHEHTIB 100pe/ToraHo.

Crumpatouuck Ha ¢pinocodenki norsan Op. boaca, sikuii OyB mepekoOHaHU B
«IICUXIYHOI CHiMBbHOCTI JroacTBay, 1 I'. B. JleiOHina, skuii BHCYHYB Te3y PO
HasSBHICTh «YHIBEpCAbHOTO HA0OpY MPUMITHUBIB», BIJOMHI JIHTBICT AHHA
BexoOunpka [Wierzbitska 1992, c. 50], npoBiBmu pereapHUi 3MICTOBHUN aHAIIi3
MOBHUX (DaKTiB pI3HUX MOB CBITY, AIMILIA BUCHOBKY, III0O MOBHI Ta KyJbTYpHI

CUCTEMM Yy BEJIMYE3HIM Mipil BIAPI3HIIOTHCS OJHA Bl OAHOI, aje ICHYIOTb
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CEMaHTHUYHI 1 IEKCUYH1 YHIBEepcaJli, [0 BKa3yIOTh Ha 3araJibHUN MOHATIIHMI 6a3uc,
Ha SKOMY IPYHTYIOTBCS JTFOJIChKa MOBa, MHUCJICHHS 1 KYJIbTypa.

B nanwmii yac mMeramoBa, po3pobOiena A. BexOuupbkoro [BexOuukas 1997,
c. 21], akTUBHO 1 YCHIIIHO BUKOPUCTOBYETHCS JIIHIBICTAMU B CEMaHTHYHHUX
JIOCHKeHHSIX. ByeHi Bi3Ha4aroTh, 110 PO3KJIAJaHHA 3HAYEHHS HAa CEMaHTHYHI
MPUMITUBU JIO3BOJISIE CEMAHTU3YBaTH HalllOHAJIbHO-CIIEUU(PIYHUNA KOMIIOHEHT,
po3mudpyBaBIIM HOTO SISl HOCIIB IHOETHIYHUX MOJIETIEH CBITY.

O. B. JIsnoH BKJIIOUA€ B OI[IHHY CUTYaIIil0 CY0'€KT (TOr0, XTO OILIHIOE), 00'€EKT
(Te, 110 OIIHIOETHCS ) MOTHUBH OL[IHKH, MIJICTaBa OI[IHKU (TOYKY 30pY, HA OCHOBI SIKO1
IIPOBOJIUTHCS OIIHKA) BIACHE OIIHKY 1 XapaKTep OIlIHKH.

[leHTpaJIbHAM ISl OITUCY OIIIHHOI CUTYyaIlii, Ha HOro AyMKY, € IUTaHHS PO
r'OJIOBHOT'O T'€pOst OLIHHOT CUTYaI[ii — TOBOPUTH (1[0 OI[IHIOE) CYO'€KT, SIKUI BHCTYIIA€
B SIKOCTI BUPOOHHWKA OIIIHHOTO akTy. «lHTepec J0 IbOro repos CTUMYJIbOBaHUH
XapaKTEePHOIO IJII CY4acHOI JIHTBICTUKU atMocdeporo yBaru a0 ¢imocodii «»
MOBIIS, SKa 3MiHWJA JB1 TomnepenHix — (dimocodiro «imeHD» 1 ¢urocodiro
«rpeanKaray i moctaBuia y GOKyC yBaru Jroiachkuii ¢hakrop» [JIsmon 1989, c. 24].

OriHka Moxe OyTH MPOBEJEHA K OKPEMOIO JIFOJMHO0, TaK 1 BUXOAUTH BiJl
MIEBHOTO COIiyMy. [HIIMMU ciioBaMH, Cy0'€KTOM OIIIHKH MOXKE€ OYTH KOHKPETHO —
ICTOpMYHMH 1HAMBIJI, TIEBHA COIllaJIbHA TpyIia a00 JIOACHKE CYCITUIBCTBO B IIIJIOMY.

BupaxxeHHs1 Ti€l 4u 1HIIOT OIIHKU CYO0'€KTOM 3aJIe)KUTh BiJ HOTO IIHHICHOI
opienraii. Ha nymxy K. M. HikoHoBa, 11iHHICHa Opi€HTAIIis 1€ CTaBJICHHS Cy0'eKTa
710 YMOB CBOT'O OYTT$I, CTaBJICHHS, B SKOMY BHSIBJISIETHCS PE3YJIbTAT BUTLHOTO BUOOPY
COIaIbHO 3HAuymux mpenmMeriB. L[iHHiICHA opieHTaIiss OOYMOBIIOE XapakTep
OIIHHO1 MISUTBHOCTI CyO0'eKTa, BimOOpakeHOi B OIIHHUX BHCJIOBIIIOBAHHAX. Y
dinocodii BUAUIAIOTECS KUTbKA BHJIIB I[IHHICHUX OPIEHTAIIIM: CIIOKKBYA 1 TBOpYAa,
TBOpYA 1 pyHHIBHA, TOIO. BUIUICHHS IIUX BUJIIB YMOBHE, TaK K HACTIPaB/i BC1 BOHH
B32€MOIIOB'SI3aH1 1 HE ICHYIOTh B YHUCTOMY BHUIJISAI. SIK mpaBWiio, MOBa Hie Mpo

JIoMiHyBaHHS Oyab-skoi 3 Hux [Hukonosa 1991, c. 265].
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JlinrBictuuni nocnimxeHHs O. M. Bonbd miaTBEepIKYIOTh TyMKY PO T€, 110
HEJIOIUTBHO KOPCTKE MPOTUCTABICHHS 3HAHHS MPO MOBY 3HaHHSIM IPO CBIT, MK
HUMU HE ICHY€ YITKOi M€XI, 1 BOHM B 0araTb0X BHUIIAJKaX B3a€EMOIPOHMKHI:
ySIBJICHHS MpPO «KAPTUHU CBITY» 1 OLIHHI CTEPEOTHNH OPraHi4YHO BXOASTH B
MOJIJIbHY paMKy oiinku [Bonsd 1975, c. 207].

Y MOB1 OIllHKa BUPAXAEThCSA, SK BIIOMO, PI3HOPIBHEBUMH 3aCO0aMMU:
(hOHETUYHUMHU, JIEKCUKO-(PPa3e0T0TiYHUMH, MOP(HOTOTITYHUMH, CUHTAKCUYHUMH.
CuctemMHuUl OMUC PI3HUX 3aCO0IB MOBHOT €KCIUTIKAIlli OIIHKKA JaHO B poOoTax

O. M. Boned, H. JI. ApytronoBoi. CKIaAHICTh JAOCHIIKEHHS CEeMaHTHUYHOL
CTPYKTYpPH Ta TParMaTHYHOTO BapifOBaHHSA TpeaMeTra OOyMOBJIEHA TaKOX
TPYHOIIIAMH PO3MEKYBaHHS OI[IHHOTO Ta EMOIITHOTO B 3HAYEHHI OI[IHHOTO CJIOBA.

OIIHHICTB B JIHTBICTHUIll BU3HAYAIOThH SIK 3aKJIQJICHY B CJIOBI TTO3UTUBHY a00
HETaTUBHY XapaKTEPUCTUKY JIFOJUHU, TIpeMeTa, sBuIla. EMOIIHICTS sIK BiIOUTE 1
3aKpirieHe B CEMAHTHIIl CJIOBA CTABJICHHS, TOYYTTSI MOBLA J0 00'€KTa MOBJICHHS»
Ha cyuacHomy erari po3BUTKY MOBO3HABCTBA €MOIIHHICTD PO3TIISIAETHCS K OJUH
3 Hai0araTmux JKepesl pPO3BUTKY MOBH 1 HEBII'€MHHM KOMIIOHEHT MOBHOI
TISTTBHOCTI JTIFOAUHU «MeXaHi3M eMOIlioHai3a1lii KOMYHIKAaTUBHUX OJMHHIIb MOBHU

Ipalioe Ha 000X PIBHAX — MOBHOMY Ta MoBieHHeBoMY» [I1laxoBckuii 1988, c. 14].

OnHO3HAYHOTO pIlICHHS MPOOJIEeMH CIIBBITHOIIEHHS EMOIIIMHOCTI Ta
OIIIHEHHS B CTPYKTYpi OIIIHHOTO CJIOBA, SIK BIJIOMO, HE iCHYy€e. AHalli3 JiTepaTypH,
MPUCBSYCHUI JaHii mpo0emi, BUSIBUB TPY OCHOBHI TOYKH 30Dy, Ha SKi CIIUPAIOTHCS
YHCIJICHHI JOCTIPKCHHS B IbOMY HampsiMKy. [lo BUEHUX, IO pO3PI3HAIOTH €MOIIii 1
ominky, BimHOCcUThCs [. A. Crepaun, 1. bammi i geski iami. . A. CrepHuH BBaxae,
[0 eMOIIii 1 OIliHKa, IO YTBOPIOIOTh KOHOTATUBHUN KOMITOHCHT 3HA4YeHHS, HE
00OB'SI3KOBO TPHCYTHI B 3HAYCHHI CITUIBHO, MK HHUMH HEMa€ BiJHOCHH
intepaenenaeniii [Crepuin 1990, c¢. 47]. Lls iHTepmpeTalliss CHiBBiIHOMICHHS
OIIHEHHS Ta E€MOIIIMHOCTI CXOAWTh N0 TpaauiliitHoro po3mexysaHHs III. bammi
[bammu 1955, c. 63] iHTenekTyanbHOI (palioHanbHO1) 1 ad)eKTUBHOI (EMOIIIMHOT)

chep MoBH.
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[IpotunexHoi Touku 30py norpumyrorses H. A. JIyk'sHosa, JI. 1. [IlaGanina.
Tax, moCcTy 10104 HEPO3PUBHICTH OLIHKM Ta eMolii, H. A. Jlyk'sHoBa nuie, mo B
YHIBEpCaJIbHII CIIOBHUKOBOI CUCTEMI1 (PIKCY€ETHCS YSBJICHHS MOBLIB IPO MO3UTUBHY
OLIIHKY peajbHUX sIBUL] (pallioHaIbHa MO3UTUBHA OLIHKA), MOB'A3aHOI 3 TOXBAJIOIO,
3 BU3HAHHSM IPEAMETa MOBJICHHS XOPOIITUM, TPABMWIIBHUM, IO 33J0BOJILHSE JEAKY
CEpelIHIO COIlaJibHy (KOJEKTUBHY YU IHAMBIAYaJbHY) HOPMY, a €MOIlid, SKa
BUCTYTIA€E almapaToM OIIHKH, CIIOCOO0M ii HeBepOaIbHOTO BUPAKCHHS, BUSBIISETHCS
K O «IOTJIMHEHO0» OIIHKOIO, TIPUXOBAHOIO B Hil, «3TOPHYTOI B HUPKY», SIKa B
KOHKPETHHUX BHCJIOBIIOBAHHSX «PO3TOPTAETHCS», «PO3KPUBAETHCS» OUTBIIOI UM
MEHIIOI0 Miporo. OIIHHICTh 1 eMOIINHICTh CKIaJal0Th JBa PI3HUX KOMIIOHEHTA
3HAYEHHS, BOHU €JIMHI, K HEPO3PUBHI OI[IHKA 1 €MOllisl Ha MO03aMOBHOMY PiBHI
[JIykpsiHOBa 1976, c. 94].

B3aeMornos's3aHicTh 1 B3aeM03yMOBIIeHICTh oiiHKY Ta emortii JI. I. [llana6ina
MOSICHIOE THM, 1[0 OLIHKA «... YaCTO CYIPOBOJKYETHCS MOSABOIO MEBHUX MOYYTTIB
(cMyTKy 1 pajmocTi, redani 1 Tpiymdy, CKOpOOTH 1 CBATA, TOPAOCTI 1 THIBY 1 T. II.),
00 nOyXe 4YacTo TOPAICTb 1 CXBaJCHHS, THIB 1 MPE3UPCTBO CTOSTH IMOPYY
[[Ilabanmuua 1981, c. 82]. Omxke, mposiB eMOIIi TAaKOXK B Tii M 1HIIIH Mipi MUMOBOJTI
BUKJIMKA€ OIIHKY. | SKIIO Ha JIGKCEeMAaTHYHOMY piBHI OIlIHKA HE BHU3HAYaA€E
E€MOIIIHHICTh, TO TpPH OE3MOCEPEIHPOMY KOMYHIKATUBHOMY aKTi (B MPSIMOMY
3BEpPHEHH1) OI[IHKA HE MOXXE HE CYNPOBOKYBATUCS EMOIIISIMHU.

IIpo Tichuif 3B'130k ominkm Ta emouii mumyrts JI. H. HopmaHceka i
A. A. 3anizHsk. XapakTepHUMH € HAMMEHYBaHHS €MOIIiil B X poOoTax: BIAIYTTS —
OIiHKH 1 omiHky aymri [3ammsasak 1992, Mopnanckas 1970].

[TpuXUIbHUKU TPETHOT TOUKH 30Py BU3HAIOTH YACTKOBH, a HE TIOBHHM 30ir
eMOIIIiiHOT Ta OmiHHOI Jekcuku. Tak, I'. @. ArnerauHOoBa BBaka€, IO OIlIHKA B
SIKOCT1 CBOTO 3aCHYBAHHSI MOXKE€ MaTH JESKi MOYYTTS, BIAIYTTSA. AJie OI[IHKA TaKOX
MO JIaBaTHCS 3 IMO3MIlIT po3yMy, 1i IMiJICTABO0 MOXKEe OYTH JESIKHIA 3pa3okK, ij1eall,

crangapt [Aranetauaosa 1996, c. 79].
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EmoriitHa o1iHKa 4acTo BCTyNae B IPOTUPIYYS 3 palllOHaIbHOI0. BUHECeHHs
€MOIIIITHOT OLIHKHN BIAPI3HAETHCA MEHILOK apryMEHTOBAHICTIO 1 BMOTMBOBAHICTIO
BUOOpY AKCIOJIOTTYHOIO 3HAKy. TpyJOHOIIl y BU3HAYEHHI MiJCTaBH Ti€l YK 1HILIOI
€MOIIITHOT OIIHKK TOTJIMOMIOI0TECS YacTOK BIJACYTHICTIO BepOaiizaiii MOTHBIB
ouinku. H. JI. ApyTioHOBa numie npo Te, 1[0 MOTUBHU JIEIKUX BUAIB OL[IHKA HACUITY
miaaThes ekcruiikaiii [ Apyrionosa 1989, c. 53].

EmortiitH1 o1iHKK nepeBaxaroTh y cepi MI>KOCOOUCTICHUX BITHOCHH. BiabI
palioHaJIbHE CTABJICHHA JIIOJIMHU 10 TpeaMeTHO1 cdepl 0O0yMOBIIECHO ii 3HAaHHSAMU
PO HABKOJIUIIHIN CBIT 1 )UTTEBUM J0CBioM [3anususak 1992]. EmoniiiHo — omiHHE
CTaBIICHHS JIIOJUHHW JO JIIOJUHH MJYyXXE€ YacTO OIOCEPEIKOBAHO 3araJbHUM
OPUUHATTSIM 200 HENPUNUHATTAM 00'€KTa OLIIHKH.

Ha pgymxy I'. I. Ilpuxonbko eMOIIMHMN KOMIOHEHT 3HA4YEHHS CJIOBa
CHIBBIIHOCUTBCSA 31 C(PepOI0 eMOLIIMHO-YyTTEBOTO CIPUMHATTS. EMotiiiHa okpacka
HaJIEXUTh CJIOBY B TOMY pa3l, SIKIIO BOHO BHUpPaXKae €MOIil0 abo MOouyTTH
[[Ipuxoapko 2004, c. 47].

Pi3HuIg MDDK €MOIIHHUM Ta OIIHHUM 3HA4YE€HHSM IIOB’si3aHa 3 BXKUTKOM, IO
3QJICKUTHh BiJl MOBHOI 1HTEHIII TOTO, XTO TOBOPHTh, /K€ EMOIIMHICTE — IIe
BJIACTUBICTH MOBH, SIKa BUPAXKAETHCS ICUXIYHUM CTAHOM TOT'O, XTO TOBOPHUTb.

Ax BBaxkae Bimomuii Qutocop M. MoHTeHb, (GOpMyBaHHS OIIHHUX
BHCJIOBJIIOBAHb CKJIAJIA€ThCS ITi/I BIUIMBOM JICKLIBKOX (hAKTOPIB: JKUTTEBOT MO3HUIIIT
cy0'eKTa OIIHKH, IIIHHICHOT YCTAHOBKH, MOT'0 TICUXOJIOTTYHOTO CTaHy Ta 1H: «SIKI1o
s TOBOPIO TMPO cebe Mo-pi3HOMY, TO JIMIIE TOMY, IO JHMBIIOCS Ha ceOe 3 Pi3HHX

CTOpIH... 3aJIe’KHO BiJ TOTO, AK 5 AUBIIOCSA Ha ce0e, s 3HAXOKY B co01i 1
COpOM'SI3NMUBICTh 1 HAaXaOCTBO; 1 MHOTIMBICTH 1 pO3MycTa; 1 OanmakydicTh 1
MOBYA3HICTh; 1 MPAIlbOBUTICTh 1 3HIKEHICTh... Bce 11e B TiH uM 1HIIIN Mipi S B c00i
3HaXOJ[KY B 3aJIS)KHOCTI BiJI KyTa 30Dy, il SKUM auBitocs» [MonTens 1958, c. 11].

[adpopmarris, ska MOBIMOMISIEThCSI MOBIIEM, Ha ayMKy M. f. Bmoxa, moxe
OyTu (haKTyalbHOIO, IHTEJIEKTYyaIbHOO, EMOTHUBHOIO Ta iMIpecuBHOIO [brox 2000,

c. 64]. TakuM YUHOM, PO3IJISA CIIBBIIHOIICHHS OI[IHKK Ta EMOLIIMHOCTI 3 MO3UIIIH
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KOTHITUBHOT JIIHI'BICTUKHM JO3BOJISIE palllOHAJIbHY OLIHKY BIJHECTH N0 00J1acTi
IHTEJIEKTyaJabHO1 IHpOopMallii, a eMouUiiHy — 10 emoTuBHOI. €. I'. BopucoBa BBaxae,
10 eMOTHMBHA YAaCTHUHA BUCJIOBIIIOBAHHSA, 110 CYTI il TEPMIHOJIOTTYHOTO MO3HAYEHHS,
MOB'I3aHA 3 NPSIMHUM BIIOOpaKeHHSIM eMolliiiHoro crany MoBus [bopucosa 2001,
c. 64].

Takox 3a Toukoro 30py €. I'. boprucoBoi eMoUIHUN BIJIMB Ha cllyXaya €
OOOB'SI3KOBUM KOMIIOHEHTOM MOBHOTO aKTy: «AjpecaTr (ciyxa€) chpuiimae
NOBIJIOMJICHHS 1 31CTaBJIsi€ MO0 3 HASBHUMHM y HHOTO YSIBJICHHSIMU PO CBIT. Bin a60
npuiiMae HOBY 1H(OpMalil0 1 3MIHIOE CBOi YSBJIEHHS, a0 BIAKUIAE IO
iHpopmariito. Ilpy 1bOMYy Ha HBOTO BUSIBISETHCS EMOIIMHUN  BIUIUBY
[Bopucosa 2001, c. 117].

Cnin 3a3Ha4uTH, WO PI3HI JOKEpena TPaKTYyIOTh TEPMIH «OIIHKa» TIO-
pi3HOMY. Y CIIOBHUKY JIIHT'BICTUYHMX TEPMIHIB «OLIHKa» — 1€ CYJKCHHSI MOBIIf,
HOro cTaBlIeHHS - CXBaJeHHsS a00 HeCXBaJeHHs, Oa)KaHHS, 3a0X0UYEHHS, TOIIIO.

Kpim Toro, B JTaHOMY CIIOBHUKY BUALISETHCS KaTEropis Cy0'€KTUBHOI OIIHKH,
aka 32 H. A. JlykbsSHOBOIO O3Ha4a€ CEMAaHTHUKO-CUHTAKCHUYHY KaTeropiro, IIo
BUPAXAETHbCS BINMOBIIHUM CHHTAKCUYHUM BXKMBAHHAM PI3HUX YaCTUH MOBH:
IMEHHHKA, SKICHOTO MPUKMETHHKA 1 MPUCTIBHUKA, 1 BUPA)KA€ CTABJICHHS] MOBIIS J10
npeameTa MoBiacHHs [JIykbsiHoBa 1976, c. 21].

H. B. Iipina BuU3HaA4Ya€e KaTeropir0 OIIHKH, SK PO3YMOBHH aKT, SKHH €
pe3yIbTaTOM B3a€MOJIIi JIOIMHK 3 HaBKOJHWIIHIM CepeloBHINEM. JIfoarHa OIiHIOE
3/IaTHICTh TOT'O YH IHIIOTO 00'€KTA 3aI0BOJIBHSATH 11 MOTpeOu, Oa’kaHHS, IHTEPECH YU
1171, 3HAWIIOBIY TIpeAMET a00 MOTro BIACTUBICTH KOPUCHUM, IPUEMHUM, JOOPUM,
rapHUM, BiH 3iiicHIoe omiHky [Mneuna 1982, c. 63].

O. A. UYepnsBcbka BBa)kae, IO OI[IHKa — II€ MOBHA KaTeropis, IO €
BiTOOpaXEHHSM JIOT1YHOI KaTeropii, po3yMOBHX IMpPOIIECiB, M0 TPU3BOAATH O
BCTAHOBJICHHS I[IHHOCTI BCcuUIgkux 00'extiB [Uepnssckas 2001, c. 86]. 3 mporo

BU3HA4YCHHI BHUIIJIMBAE, 110 ITIOHATTA OHiHKI/I MOB'sI3aHE 3 MOHATTSAM HiHHOCTi.
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[ToTeHIIITHOIO «IIHHICTIO», sIKa peali3yeTbCs B MPOLECl 3aJ0BOJICHHS
JIOJCBKUX MOTPeO, B CYCHUIBHUX BIAHOCHHAX, Y MPAKTUYHIA M1SUIBHOCTI JIOJUHU
BOJIOJII€ KOXKEH peaidbHui npeameT. Hero moke Oyt OyKBajabHO BCe, IO CTa€
KOMITIOHEHTOM MPaKTUYHOI AISUIBHOCTI JIOAUHU: MPUPOJHI pedl, IITY4YHI 00'€KTH,
CyCHUIbHI BITHOCUHHU, SIBUIIA JIACHOCTI, MPOIECH, 11, BAMHKH, 1110 MA€E 3HAXOIUTH
1, HEOJIMIHHO, 3HaXOJUTh CBOE BUPAYKEHHS Y MOBI.

Sx 3a3navae HO. JI. I'paHiH: «MOHATTS WIHHOCTI TMOB'S3aHE JIMIIE 3
NO3UTUBHUM 3HAYEHHSIM, IO M BIAPI3HAE ILIHHICTH BiJ OIIHKUA. HeratmBHmMX
I[IHHOCTEN OyTH HE MOXE, OCKUTLKHU OJIHE 1 T€ XK SIBUIIE HE MOXE OyTH OJTHOYACHO 1
MO3UTUBHUM, 1 HETATUBHUM B OJHOMY 1 TOMY K BIIHOIICHHI 1 JJIg OJHIET 1 Ti€T XK
monuany [['panun 1980, c. 42]. Ane oauH 1 ToM ke 00'€KT, OLIHIOBAHUH 3 OJIHIET
TOYKH 30PY, MOXKE€ BUCTYIATH SIK IIHHICTH, @ 3 IHIIOTO — SIK aHTUIIIHHICTb. [[iHHOCTI
Ta aHTHI[IHHOCTI, BUSBJICH] B MPOIEC] OILIIHKU, HE € TMPUPOJHUMH BIIACTUBOCTIMU
OIIHIOBAaHUX O00'€KTIB, XO04Ya BOHHW HEPO3PHBHO IOB'SI3aHl 31 CBOIMM HOCIAMH 1
HeMuclIuMi 0e3 HuxX. ToMy He MOKHA CKa3aTH, 1110 BOHU 00'€KTHBHI. 3 1HIIIOTO OOKY,
IIHHICTh a00 AHTHUIIHHICTh HE MOXYTh OYTH Ha3BaHl CyO'eKTHBHUMHU. Bonu —
MOMEHT €JTHOCTI Cy0'ekTa Ta 00'eKTa.

AGo, sk mume T. I'. bodopimBini, «Oyap-sfika OIIHKA € pPe3yJbTaTOM
ICUXIYHOI orepariii oriHoBaHH» [bouopumBuan 1988, c. 96]. Lla oneparis
MoJIITa€ B TOMY, IO CYO'€KT OIIIHKK CHIBBIIHOCHTH O0'€KT OILIIHKH (MpEIMeET,
cuTyanito, (akT MIMCHOCTI) 3 HasBHUM y HBOTO B CBIIOMOCTI eTajoHOM. B
pe3yIbTaTi MBOTO MPOIECY 00'EKT OLIHKUA «PO3MINIYEThCS» Ha JCAKIN IIKaai Mix
«ILTIOCOM 1 MIHYCOM», TOOTO, MIXK «Ty>Ke ToOpe» 1 «mayxe moranoy». Jlani pesynbrat
OITIHKY 3HAXOJIUTh CBOE CJIOBECHE BUPAKCHHSI.

HaiiBaxxnuBimorw 0CoOJMBICTIO OIIHKU € Te, IO B HiM 3aBXKIW NMPUCYTHIN
cyO'ekTUBHHM (akTop, 1mo B3aemoxie 3 o0'ekTuBHHM. OIiHKa BHUCIIOBIIOBAHHS,
HaBITh SIKIIIO B HHOMY TPSIMO HE BUPAKEHUM CYO'€KT OIIHKH, TTepedadac miHHICHE
CTaBJI€HHS MK Ccy0'ekToM 1 00'ekToM. Cy0'€KTUBHUI KOMIIOHEHT MOB'SI3aHUI 3

MOYKJIMBICTIO MIO3UTUBHOIO UM HETaTHUBHOT'O CTABJICHHS CY0'€KTa OILIIHKH 110 11
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00'ekTy («mmomobaTHCs/He mo00aTHC», «IIHYBATH/HE LIHYBaTH», «CXBaJIOBaTH/
OCYIUTUY, TOIIO), B TOW Yac sIK 00'€KTUBHUMN (IECKPUNTUBHUN ) KOMIIOHEHT OI[IHKU
OpPIEHTYETbCSI HA BJIACHI BJIACTHUBOCTI MNpPEeAMETIB ab0 SIBUI, HAa OCHOB1 SIKHX
BUHOCHTBCS oIliHKa [bepauzon 1971].

3a . ]I BeanueHko OI1iHIIi B JIOTTYHOMY IIPEACTABICHH] BiJIOBIIA€ KOMIUIEKC
€JIEMEHTIB — CY0'eKT, 00 '€KT, XapakTep 1 MiJICTaBy OLIIHKH, CEMAaHTHKa AKUX QopMmye
MOJIAJIbHY PaMKYy OIIIHKH - I[IHHICHE CTaBJICHHS; IIsI MOJIaJIbHA PAMKa HAKJIaIa€ThCs
Ha BHCIOBJIeHHs [Benmnuenko 1986, c. 21].

Ak 3a3znauae I'. 1. TIlpuxoapko «... Cy0’€KTUBHUN KOMIIOHEHT OIIIHKU — II€
BiIOOpaKEHHS MMO3UTUBHOT'O YW HETATUBHOT'O BITHOIIEHHS Cy0’€KTa OIIHKH 0 ii
00’€KTy, TOA1 IK 00’ €KTHHI KOMITIOHEHT OIIIHKHU — II€ BIJI/I3epKaJICHHS XapaKTePHUX
GyHKIIA mpeaMeTa UM SBUINA, SAKI W OIIHIOIOTBCS B CaMOMYy 00’ €KTi»
[[Tpuxonpko 2004, c. 29]. Braxae, 1m0 MPOTHCTaBIEHHS CY0’€KTY 10 00’€KTa B
OI[IHHIA CTPYKTYpl 1 CyO’ €KTUBHOCTI/00’€KTUBHOCTI B CEMAHTHUIII OIIIHKH HE
ToTOXHI. Cy0’€eKT 1 00’€KT OLIHKM TepeadavaroTh iCHyBaHHA 000X (akTopiB —
cy0’€KTUBHOTO Ta 00’ EKTUBHOTO.

3aJIe’)KHO BiI HASBHOCTI B OIIHOYHOMY CY/PKEHHI €MOTHBHOTO KOMITOHEHTA
PO3MEKOBYIOTh  €MOIlIMHY 1 parmioHanpHy omiHKy. Ilepma mpumyckae
Oe3rmocepeIHI0 PeakIlito Ha 00'€EKT, XapaKTEPU3YETHCS SKCIIPECUBHICTIO 1 3a3BUYAl
BHUPAXKAETHCS BUTYKOM a00 a)eKTHUM cIIOBOM. ParioHanbpHa OIliHKa CIUPAETHCS HA
COIIaJIbHI CTEPEOTHUITN 1 BUPAKAETHCSA OIIHOYHUM Cy/KeHHSIM. OHAK TIpH PI3HUX
dbopmax OIIHOK CITIBBITHOIICHHS PAI[iOHATBHOTO Ta eMOILIIMHOTO 3MIHIOETHCS, 1 HE
3aBXKIH 111 BA BUIM OLIIHKHA CTPOTO TU(PEPEHITIIOIOTHCS.

Ha ocHOBi BpaxyBaHHs OO0'€KTUBHHMX BJIACTUBOCTEH MPEIMETIB OI[IHKH
H. . ApyrionoBa i O. A. UYepHsABChbKa BUAUISIOTH peYOBi (MpeaMeTHi) i
HeMaTepianbHi (HeTpeaMETH1) 00'€KTH.

Jlo HempeaMeTHHUX OO'€KTIB HajeXaTh BJIACTUBOCTI, SIKOCTi, BUMHKH, Iii,
MPOIIECH, 3MIHH, MOI11, (PaKTH, 110 MPOSBISIOTH 3B'A3KH 1 BITHOCHHU MK 00'€KTaMH

pEeaIbHOTO CBITY, IO MPEJICTABISIIOTh HABKOJUIIHIA CBIT SIK 3arajibHy CHUCTEMY,
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OKpEMI1 €JIEMEHTH SIKOT TaK CaMO MiAJIal0ThCSl BUBYEHHIO 1 OLIHLI. Y JaHOMY pAIy
«pakT» 1 «monis» € KI4oBUMHU siBUIIAMU. «DakT» B MIMPOKOMY CEHC1 MOXKE
BKJIIOYATH [ii, BYUMHKH, 3MiHU. HempeameTHi 00'ekTH, 110 MPEACTABISIOTH COO0I0
MOJI€BY 1 MEHTAJIbHY CTOPOHHU >KUTTS, 3@ KUIBKICTIO MEPEBEPIIYIOTh MPEIMETHI.
H. JI. ApyrtioHoBa BUAUISIE J1Ba pSAOM HENpEeIMETHUX OO'€KTIB: MpoLEecH
(ctanu, BiIacTUBOCTI, mojii) 1 daktu (BiacHe mnpono3uiii). Ilepma mnos's3aHa
3 XapaKTepUCTUKAMM 3CEpEIUHU, a Jpyra — 3 XapaKTepPUCTUKaMHU 330BHI
[Apytionosa 1980, c. 249].

[IpenmeTHi 00'€KTH AUIATHCS HA GKUBI» 1 «HEXKUBI». []0 «CKUBHX» HallekKaTh
JIOJIMHA 1 OJYXOTBOPEH1 NpEACTaBHUKU mpupoau. «HexwuBi» — 1e icHyrodi
HE3JICKHO BiJ IIOAUHU («IIPUPOAHI») 1 CTBOPEHI1 JIFOJUHOIO MPEIMETH.

[To BigHOIIEHHIO O0'€KTa OILIHKU 1O JIOAWHU SIK JDKepesa Mi3HaBaJbHUX 1
OI[IHOYHMX TIporieciB Bci oimiHoBaHl 00'ekt O. A. YepHsBcbka IIIUTh Ha
TpU TeMmaTUYHUX psaau: «JlroguHay, «Apredaktn», «3O0BHIIIHIA  CBIT»
[Uepuseckas 2001, c. 117].

Y pan «JlroguHay BXOASATH O0'€KTH, BIACTHUBI JIIOJIUHI, TIOB'SA3aHI
Oe3rocepeIHbo 3 HEelo 1 BiIoOpakaroTh ii B mijtomy. O6'€eKTH, CTBOPEHI JIFOIMHOIO,
BXOJATh B psia «Apredaxtu». Psg «30BHINIHIA CBIT» BKIIOYAE, y CBOIO YEpry,
00'eKTH, He3aIe)KHI BIJI JIIOAUHH.

Crin 3a3HaYUTH, 10 TPOTHCTABICHHS Cy0'ekTa / 00'€KTa B CTPYKTYPI OI[IHKH
1 cy0'eKTUBHICTD / 00'€KTHBHICTB B ii CEMaHTHIII - SIBUIIA PI3HOMOPSAKOBI. I cy0'eKT,
1 00'€KT OIIHKU MPUITYCKA€E HASABHICTH CYO'€KTUBHOTO Ta O0'€KTUBHOTO (PaKTOPiB,
K1 3HAXOJAThCS B cKiaaHiid B3aeMoii [Ueprsasckas 2001, ¢. 120]. Cy0'exT omiHKH
BHCJIOBJIIOE CBO€ CTAaBJEHHS MPO OO0'€KT OIIHKU 1 MPU IbOMY CIHPAETHCS HA
HOPMAaTHBHI, CTEPEOTHUITHI YSABICHHA TPO OO'€KT 1 MIKady OIIHOK, Ha SKIH
po3TanioBaHi BiracTHBl 00'ekTy o3Haku. Hopmu OynyroThCs Ha 3MIIIHEHHI 3B'A3KY
MDK MOTHBAaMH OILIIHKHA 1 camMOr0 OIIHKO. CTaBleHHS OO0 HHUX Jac HaNOUIBII
00'€eKTUBHY TIJICTaBY IS IIIHHICHOTO CY/DKEHHS, IO 3JaTHE YCYHYTH abo

nociadbuTh poiib cyo'ektuBHOrO (hakTopy [Uepnssckas 2001, c. 126]. O6'ekt



17

OI[IHKM, B CBOIO 4YEpry, Takoxk BOUpae B cebe cyO'ekTHUBHI (Cy0'€KTHO-00'€KTHI
BIIHOCHHM) 1 00'€KTUBHI (BJIaCTUBOCT1 00'€KTa) O3HAKHU.

TakuM YMHOM, IIHHICTH 1 CUCTEMA LIIHHOCTEN, IO IETEPMIHYIOTh CTABICHHS
JIOUHU 10 €KOHOMIYHMX, MOJITUYHUX, MOPAIBHUX, €CTCTUUYHUX CepaMm >KUTTS
CYCITUTbCTBA, HE € YUMOCH TIOCTIHHUM, KOHCTAHTHUM, BOHH PO3BUBAIOTHCS Pa3oM 3
CYCHUIBCTBOM 1 3MIHIOIOTBECSI pa3oM 3 HUM. TOOTO IIHHOCT1 3MIHIOIOTHCS B MIPOIIEC]
3MIHU JIIOJIMHOIO OO'€KTIB OI[IHKM B TOTPIOHOMY HAMNpsSIMKY 3a JOMOMOTOIO
CYCIUTbHO-TIPAKTUYHOT JISJIBHOCTI.

Ha pgymky 1. A. CrepHunHa, camMe Ha UIKaJll OI[IHOK BiIOUBAEThCS
HaWBaXJIMBIIIA O3HAKA CEMAHTUKH OIIHKU - 3B'SI30K CYyO'€eKTHMBHOrO (110 WIe Bij
MOYYTTIB 1 3HaHb MOBII) 1 00'€KTHBHOTO (110 W€ BiJ BJIACTHBOCTEH MpeaMera
MOBJICHHSI). 3B'A30K 1LI€ peai3yeThCsl B CYJKEHHI, 3aJIEKHOMY B CTEPEOTHUITY
MUCJIEHHSI MOBIISI, «y3T'0JIKEHOCT1» BJIACTUBOCTEH 00'€KTa 3 HOTr0 MICIIEM B CUCTEMI
I[IHHOCTEH MOBIISI, HOT0 €MOIlii 1 B 0ararbox BUIIAJIKaxX BimoOpakae ITUHAMIZM
ominounoi mkanu [Crepaun 1990, c. 45].

3 xapakTepoM OIIHKU IOB'A3aHa Tpajalis: ayxke Ao0pe — TOCUTh Ao0pe —
n00pe — HOpMAaJIbHO — TIOTAHO — JJOCUTH MTOTAHO — Jy»KE MOTaHo.

3 yciei JiecaiBHOI JIGKCUKH, IO BBOJMTH OIIIHKY, BHUIUISETHCS JIEKCeMa
«ImoJI00aTUCS» TUM, IO B ii CEMAaHTHYHIN CTPYKTYpi MICTUTHCS OIIHOYHA ceMma:
poOHUTH Ha KOTro-HEOYIb MPHEMHE BPKCHHS, BUKIMKATH MPUXUIBHICTH 10 cebe.
Bix ceMaHTHKM Hmi€cliBHOI JIEKCHMKH 3aJIeKUTh 1 BHpa3 IparMaTHYHUX IIUICH
BHCJIOBJTFOBaHb-TIOXBAJIHM, 00pa3M 1 TaK Jali.

Haii6u1b11 BayKTMBOIO TPYMOO MPEANKATHBHOI JIGKCUKH OI[IHHOTO 3HAYCHHS
€ IPUKMETHUKH, KOHKPETHIIIEe — MPUKMETHHUKH, 10 MIO3HAYAIOTh OIIHOYHI O3HAKH,
BJIACTHBI 1 JIFOJWHI, 1 TBAPHHI, 1 IpeIMETaM.

Cnosa "pleasant”, "good" 3pymieHi B MO3UTHBHY CTOpPOHY. € JIEKCHYHI
OJIMHUIII, SIK1 TPYIYIOTHCS HABKOJIO MOHSATTS CEPEAHHOT0, BKA3YIOUN Ha HEUTPAIbHY
30HY Ha IIKajii. BoHM 3cyBaloThCs y OIK «IIOTaHOT0»: MOBCSKICHHUH, HI TE HI CE.

OuiHHa 1IKana He JIOOUTh MOJI0XKEHHS PIBHOBArk, HOpMa 1 CEpeHE He 301ratoThes,
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HOpMa 3pylleHa B TMO3UTUBHINA YAaCTHHI IIKalWd. XOPOLIMWA CTaH pedyeil Moxke
O3S AATUCS SIK BIAMOBIIHE HOPMI, MOTaHE —sK BIIXUJICHHS Bij] HEl.

OTxe, OILIHKA — 1€ MOBHA KaTeropis, U0 BUPaKa€ BIAHOUIEHHS MOBLS /10
o0'ekTa AIMCHOCTI 3aJ€kKHO BIJl TOro, HACKUIBKM 3aJI0BOJIEHI HOro morpedu,
OaxkaHHsI, IHTEpecH M 11i. TOOTO, MI3HAI0UM CBIT 1 B3a€EMO3B'I30K pPEaIbHOTO CBITY
B MPAaKTUYHIA AISUIBHOCTI, JIIOAMHA HE MPOCTO BigoOpakae sSBUILNA IIMCHOCTI 1 iX
O3HAaKM Ta SKOCTi, aje OJHOYACHO BijmoOpaka€ CBO€ CTaBJICHHS J0 PCAIbHOI
JUUCHOCTI, MPUYOMY BIJIHOIIEHHS JIIOAWHU JI0 TPEAMETIB, SBUIL OOYMOBJICHO
KOHKPETHUM ICTOPUYHUM CTAHOM TIPAKTHKH.

HasBHicTh «muitoca» abo «MiHyca» B 3HAUCHHI CJIOBA — HAWBaXJIMBINIUAN
Nnoka3HUK OIiHKA. CeMaHTHKa OIIHKK BioOpa)kae 3MICTOBHY CTOPOHY MOBH B il
JUHAMIYHOMY CTaH1, (OPMY€EThCS B MOBHIM KOMYHIKAIIi SIK TISTIbHICTD, IEPEIal0un
CXBaJICHHsI 200 HeCXBaJIeHHs. BUCIIOBIIOIOYM Ty YM IHITY OIIHKY, JIFOJIMHA BU3HAYAE
00'€eKTH HABKOJIMIIIHBOT JIMCHOCTI 32 HOPMATUBHOIO ITKAJIOKO IIHHOCTEH. MoBHA 1
MOBJICHHEBA C(EPU «XOPOIIOT0», «IOTAHOTO» PEANi3yIOThCS BiIMOBIIHUMU
OI[IHOYHMMH O3HAKaMH, PO3TAIIOBAHUMHU Ha IIKaIl IIHHOCTEH B MOBHIM KapTHHI
CBITY.

VY 3araJlbHOMOBHOMY IIJIaH1 OIlIHKA Ma€ Ha YBa3i IHHICHUM acTIEKT 3HAUCHHS
MOBHHUX BHUpPa3iB 1 XapaKTEPH3YETHCSI OCOOJHBOIO CTPYKTYPOIO — MOJAIBHOIO
pPaMKoOI0, SIKa HaKJIQJaEThCS HA BUCIOBJICHHS 1 HE 30iraeTbcsi Hi 3 MOTo JIOTIKO -
CEMaHTUYHOIO, Hi 3 CHHTAKCUYHOIO TI00Y10BOIO.

EnemenTamMu OIIHHOI MOJANBbHOI paMKH € CyO'eKT 1 00'€KT, 1m0 TOB'SI3aHi
omiHHUM TipenukaToM. Cy0'eKT — 11€ 0c00a a00 COIliyM, 3 TOUKH 30PY SKOTO TA€THCSA
OIliHKa 00'€KT — IIe 0co0a, peaAMET, oIt abo CTaH pedueH, A0 SKUX BITHOCHUTHCS
omiaka. Kpim Toro, B MogalibHy paMKy BXOIATH (SIK MPABHUIIO, IMILTIIIUTHO) IITKaJa
OIIIHOK 1 CTEPEOTHIIM, Ha SIKI OPIEHTOBAaHA OIlIHKA B COI[IATbHUX YSBICHHIX
KOMYHIKaHTIB. B miii po0oTi mim KaTeropi€ro OIIHKH PO3YyMIEMO CYKYITHICTh
PI3HOPIBHEBHX MOBHHUX OJWHHUIIL, 00'€THAHUX OI[IHHOIO CEMAHTHUKOIO 1 BUPAKAIOTh

IIO3UTUBHEC YW HCTAaTHUBHC CTABJICHHA aBTOpa A0 3MiCTy IIPOMOBH.
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Kareropis ominku, Oynydu CKIaJHOIO 1 OaraTorpaHHoro, € O00'€eKToM
JOCJIIJIPKEHHSI PI3HUX PO3JIUTIB JIIHTBICTUKH, 30KpEMa CTUIICTUKH, JIGKCUKOJIOT1I Ta
HImUX. Y JaHid poOOTi MM PO3TIsAaeMO 3acOO0M BHPAXEHHS OLIHKU 3
JIEKCUKOJIOT1YHO1 TOYKH 30pYy B aHTJIIACHKINA MOBI.

OniHka BIacTUBAa MOBI TaK caMo, SIK caM IPOLEC OI[IHKY BJIACTUBUM MPOLIECY
Mi3HaHHS. 3B'SI30K OI[IHHOTO 3HAYEHHSI 3 aBTOPOM MOBH OaratorpaHHa, OCKUIbKHU JJIsI
TOTO, 100 OLIHUTH O0'€KT, JIIOJWHA TOBHUHHA «IIPOIYCTUTH» HOTO uepe3 cebe.
[lincymMKy OLIHIOBaHHS BiOOpa)xaroThCcsi y BHUCIOBIIOBAHHAX. Buxonsum 3
EMITIPUYHOTO JOCBiy a0O0 MEBHOrO CTaHy CBIJOMOCTI, a TaKOX Ha OCHOBI
3arajbHOJIIOJICBKUX CTaHJAPTIB OYTTA, CY0'€KT OLIIHKU MPUIKHCYE IIHHICTh IEBHOTO

npeaMeTy ado cUTyallii HIIIXOM BUPAXKEHHS OI[IHKH.

1.2 Micrie OIIHKH B CEMaHTUYHIN CTPYKTYpi CJI0Ba

Benuka yBara B JIIHTBICTHIN TPUAUISETHCS CEMaHTUYHIA CTPYKTYypi CJIOBa,
BUSIBJICHHIO THUIIIB 3HAYE€HBb CIIB 1 KPUTEPIiB iX pO3MEKyBaHHS, IUIAXH 3MIH Ta
PO3BHUTKY 3HAYCHb CJIIB.

JlexcruHe 3HAYECHHS CJIOBA BiOOpaXkae 1 3aKpIILIIOE B CBIIOMOCTI YSBJICHHS
po TpEeAMET, BIACTUBOCTI, mporecu, siBuma. €. ['. binsgiBchka crpaBemmBo
BBaXKa€, IO JICKCUYHE 3HAYEHHS CJI0BA — I1€ CUCTEMA, IO CKIIAJJAETHCS 3 €IIEMEHTIB
PI3HOTO CTYMEHsI CKJIAJHOCTI, SIKI BUCTYMAlOTh Yy HEPO3PUBHINA €IHOCTI 1
BU3HAYAIOTHCS CEMAHTHUKOI, TMPArMaTHKOK Ta  CHHTAaKTHKOIO CJIOBa
[benseBckas 1987, c. 47].

C. b. bepmizon 3a3Hayae, MO BUBYEHHS 3HAYCHH CIIB TMPU3BOJIUTH [0
BUJJICHHS TIPSMOTO 1 TEPEHOCHOTO0 3HadeHHs cioBa. llpu metadopuaHOoMy
TepeHECeHH1 Oyab-IKUi 00pa3, Tak YU 1HAKIIE aCOLIMOBAHUM Yy CBIIOMOCTI JIFOJICH

3 IONEPEAHIM 3HAYEHHSM CJIOBA, BU3HAUAETHCS SIK BHYTpIlIHS (popMa. BHyTpiHs
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dbopMa € «MICTKOM», IO J03BOJSE 3'€HATH JACHOTATUBHUM 1 KOHOTATUBHUU
acnekTu 3HaueHHs. OTxe, BHYTpIIHA (hopMa SIK acollaTUBHO-O0pa3HE YsIBIEHHS €
MOTUBOM ISl peaiizailii TaKuX KOHOTATUBHUX KOMIIOHEHTIB, SIK €MOTHBHICTD,
OLIIHHICTh, IHTCHCUBHICTD, CTHIIICTUYHHUIA KOMITOHEHT [bepnu3on 1971, c. 55].

EmotuBHICT, BigoOpaxkae (akT eMOUIMHOrO0 NepeKuBaHHSI CYO'€KTOM
MIEBHOTO SIBUIIA, OLIIHHICTh — MO3UTUBHY YW HETAaTUBHY OLIIHKY 00'€KTa YU SIBUIIA,
IHTEHCUBHICTh — CTYIIHb MPOSIBY [1i a00 O3HAaKW, CTHJIICTUYHUN KOMIOHEHT —
HAJICKHICTh CJIOBA JI0 TIEBHOI c(hepu CIUIKYyBaHHS.

CrpuiiMaroun SBUIA JIHCHOCTI, JIOJMHA BUPAKAE CBOE HE HEUTpaJIbHE
CTaBJICHHS JIO IIOTO 32 JJOMIOMOTOIO OIIHKH: «XOPOIIUA» — «IOTaHUN», «100pe» —
«IOTaHoO». bynyun BHpaKEHOK MOBHUMHM 3aco0aMM, OIlIHKA peali3yeThCsl B
KOMITOHCHTI 3HAYCHHS CJIOBA, SIKY Ha3MBAIOTh OI[IHCHHSIM.

H. A. Jlyk'snoBa 3a3Hauae, 110 iCHY€E JIBa TUITHM OIlIHIOBAHHS: palllOHATbLHUN
(iHTENneKTyanbHa) — OIlIHKA HABKOJHUIIHBOI JIACHOCTI (CyO'€KTiB, TpEIMETIB,
SIKOCTEH, SIBUI) 1 €MOIIIWHUNA — TPOIYIICHHS KpPi3b MPHU3MY JIFOJACHKOI TCUXIKH
[JIykpstHoBa 1986, C. 45].

[TutanHs PO B3a€EMOBITHOCHHU OIIIHHOCTI, EMOTHUBHOCTI, IHTEHCUBHOCTI Ta
CTHJIICTUYHOTO KOMIIOHEHTa B CTPYKTypl 3HAU€HHA CJOBa CTOITh TIEpen
JIEKCHUKoJIoTiero naBHO [Prior 1949]. JlaHi KOMIIOHEHTH 3HAUYCHHS IHTETPOBaHI B
CTPYKTYp1 KOHOTaTUBHOT'O aCIIEKTY 3HAUYEHHSI CJIOBA, OJTHAK KOKEH 3 HUX M€ SKICHY
CBOEPITHICTB.

OruiHHICTh, TOPSAJ 3 IHIIUMHA KOMIIOHEHTAMH KOHOTAaTUBHOTO AacCIeKTy
3HAQYCHHS CJIOBa, € 3aco00M JIOCATHEHHS CKCIpecHBHOCTI cioBa. Ilin
excripecuBHicTIO 3a B. H. I'pigmHOM pO3yMi€TbCS «CYKYIHICTH CEMAaHTHKO-
CTIJIICTUYHUX O3HAK OJMHUIII MOBH, SIKi 3a0€3MeUyrOTh ii 34aTHICTh BUCTYMNATH B
KOMYHIKaTUBHOMY aKTi SIK 3acCi0 Cy0'€KTHBHOTO BHPAXEHHS CTABIICHHS MOBIIS /10
3MicTy abo 10 aapecata MmoBu» [['puaun 1990, c. 591].

Ha wmiii mornsi, eKCHpecuBHICTh Y CTPYKTYpl 3HAYEHHS CJIOBa JIOPEYHO

BBaXXaTH KOMIIOHCHTOM IIPparMaTH4YHOI'O acCIICKTY 3HA4YCHHA CJIOBA, TaK K BOHAa
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BUHUKAE B pe3yJbTaTl BiIOOpPY Ta BXXKMBAHHS CIIIB JIMIIE B MPOLEC] CHUIKYBaHHS.
[IparmaTuka BKIIOYa€E B CBOIO cdepy SK CIOCOOM BIUIMBY, IO BUKIUKAIOTH
EMOIIiiTHI peakIii y agpecaTa, XapaKTepU3ylOUHl €KCIIPECUBHICTb, TaK 1 BC1 3aco0u
BIUIUBY, Kl IMOB'A3aHl 3 MOBHOI JIJIBHICTIO. Y TOM e yac ciiJ BHU3HATH, W10
KOHOTATUBHUN acCMeKT 3HAUeHHS CIOoBa TICHO TMOB'I3aHUNA 3 MparMaTHYHUM
acneKkToM, TaK fK OOuJBa BOHM XapaKTEpU3YIOTh KOMYHIKATUBHY CHUTYaIlllo,
YYaCHUKIB KOMYHIKAIIil Ta X CTaBJIEHHS 10 00'€KTa.

Emorii BimoOpaskeHi B CTPYKTYpl 3HA4€HHS CJIOBAa B KOMIIOHEHTI, IO
iMeHoBaHUM K emoTuBHICTh. Ha nymky M. C. PeTyHCBKOi, eMOTHUBHICTDH SIBIISIE
co0010 MOBHE BIIOOpaKeHHsI eMOllii 3aco0aMu Pi3HUX PIBHIB MOBH, Y TOMY YHUCI1
JICKCUYHOTO, IKMI HE TIIbKH MOB'SI3aHUHN 3 BUPA30M €MOIIHHO-OI[IHHOTO CTaBJICHHS
BiZIIpaBHHUKA TTPOMOBH, a i CIPSIMOBAaHMI Ha CTBOPEHHS y CiIyXada €MOIIHHOTO
pe3onancy [Perynckas 1996, c. 10].

M. C. PeryHchbKa BKa3ye, 110 OIIHHA JIEKCUKA MICTUTh Y CBOEMY 3HAU€HHI
iH(pOopMaIIio TPO eMOIIiitHe BiTHOIIIEHHS /10 TTO3HAYeHHs npeaMeTa abo sputia. [1in
€MOIIIHO - OLIIHHOI 1H(POPMAITIE€I0 PO3YMIETHCS OIIHKA HABKOJIMIIIHBOT JIHCHOCTI,
npeAcTaBiIeHa B SKOCTI IMO3UTHUBHOI ©MOIMHOT OIIHKKA Ta 11 Momudikaiini
(cxBayieHHS, JacCKaBUX BIJHOCHH, 3aXOIJICHHS TOIIO) 1 HETaTHMBHOI €MOIIMHOL
OIiHKM Ta 11 Moaudikaiii (HecxBajlleHHs, 3HEBaru, Mpe3upcTBa, rpyooro i M'sIKOro
riny3yBaHHs) [Perynckas 1996, c. 10].

O1rigKa € 000B'I3KOBUM €J1€MEHTOM €MOTHUBHOCTI. OI1HKA JIFOTUHOIO JESIKOT0
o0'ekTa YK SIBUIA YacCTO TPYHTYETHCS HA EMOIIHHUX TMEPEeKUBAHHAX, TMPOTE
E€MOTHBHICTb HE 3aBXKIH € O0OB'I3KOBUM €JIEMEHTOM OIIIHHOCTI: OJTHE 1 T€ 3K CJIOBO
B PI3HMX MOBHHX CHUTYaIlisiX 37]JaTHE BUpaxaTH ab0 TUIBKH €MOIIiI0 a00 eMOIIo 1
OIIIHKY OJTHOYACHO.

AHTOHIMIYHUI XapaKTep OIIHHUX MPOIECiB 3aCHOBAHUH Ha MPOTHUCTABIICHHI
IHTYITHBHO YCBiJOMJIFOBAHUX TIO3UTHUBHUX 1 HETATUBHUX SKOCTEH MO THILY
«100pe/morano». AHTOHIMIYHUM XapakTep OLIHKU JISKUTh B OCHOBI MI3HAHHS

JIFOJJUHOK HABKOJHIIHBOI JIMCHOCTI, TaK AK OIIHKA BH3HAYa€ IIHHICTHL TOT'O YH
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HILIOT'O MpeaMeTa, /1ii a00 03HAKM y KAPTUHI CBITY AaHOro couiymy. OLiHHI O3HAKU
KBaTI(PIKaLIMHOI IIKaNM PO3AUIEHI 30HOI0 HOPMH. Y TMO3UTHUBHIN YaCTHHI LIKAJIU
KOHCTaTy€ThCSI TMPHUCYTHICTh JEAKOI O3HAKW IO BIAHOMIEHHIO 10 HOPMH, IO
PO3TIIAIAETHCS K XOPOIla, @ B HEraTHUBHINA YaCTHHI IIKAIM O3HaKa KOHCTATY€EThCS
SIK TIOTaHa.

H. JI. ApyTioHOoBa BBaxae, 110 HOpMa Iepeadadae piBHOBAry O3HAK, IO
3HAXOJSATHCS] Ha IIKaTi, 1 CIMIBBIHOCUTHCS 31 CTEPEOTUITHUMHU YSBICHHIMU IPO
CEPENIHIO KUTBKICTh O3HAK, SKMMH ITOBUHEH BOJIOJITH JaHui 00'ekT. Hopma siBiisie
c0o00I0 B KOKHOMY KOHKPETHOMY aKTl OI[IHKH B1IOOpakeHHs CKJIaAHOT B3aeMOil
3arajibHOJIIOJICHKOT CHCTEMH I[IHHOCTEH, IIHHICHOT CUCTEMH CaMOT0 aBTOPA OIIHKH
Ta MIHHICHUX CUCTEM THUX COLIAIbHUX IPYI (pEriOHAIbHUX, BIKOBUX, PO ECIHHUX,
pENIriiHUX Ta 1HIIKX), 3 SKUMH aBTOpP OLIIHKHU MOB's3aHuil [ApyTionosa 1979, c. 3].

O3Haku OIlIHKM, 110 BHU3HAYAIOTh CEHC AaKCIOJOTIYHMX TMPEAUKATIB
«XOPOINH/TIOTaHH», BKIIOUEH] B CEMAaHTHUKY BHXIJIHOTO CJIOBA 1 aKTyalli30BaHi B
ceMaHTHIll MeTadopu.

VY OUIBIIOCTI Cy4YaCHUX €BPOMEUCHKUX KYJIbTYp NEpeBakaroTh CJIOBa 3
HETaTUBHUMH OI[IHHUMHU o3Hakamu [Prior 1949]. [Icuxonoriune mosCHEHHS MPUYHH
noaiOHOi acuMeTpii MOXe TMOJsAraTd B TOMY, IO HETaTUBHI CTOPOHU OYTTS
CIIPUHMAIOTBCS JIIOJIMHOIO Habarato ToCTpilie, HDK TO3WTHBHI (DAKTOpH, SKi
PO3MIISAAIOTHCS SIK TPHUPOJHI, HOpMaJbHI, a ToMmy MeHm emomuiiai. B. H. Temis
BiJ[3HAaYa€, 10 MOpaib JIOJChKA CXWIbHA IIBHJIIE TaBPYBATH TaHBOOI, HIXK

«miIHOCUTH Ha Hebeca». He BukimodeHo, mo came 0i0:iifHa KyJIbTypa cipusiia
TAaKOMY CTaHy peueid, 00 cka3zano: «He cotBopu co61 kymupa» [Temus 1986, c. 60].

OriHka B CEMaHTHIII CJIOBA PO3PI3HSIOTH MO BUAY 1 THITy. SIK OyIJi0 MoKa3aHo
BUIIE, 3 BUTJISAY OI[IHHICTh MOXE OyTH HYJTHOBOKO (HEHTPaIbHOIO), TO3UTUBHOIO
(MemopaTHBHOO) 1 HETATUBHOIO (TIEHOPATUBHOIO). 32 TUIIOM OIIHHICTH MOXE OyTH
pamioHanbHOI0 Ta emoriiao. H. A. Jlyk'sHOoBa BKa3ye, IO «MeXa MK HUMU
YMOBHA, SIK yMOBHA 1 BIJTHOCHA M€Ka M1>K IHTEJIEKTYaJIbHOIO 1 Uy TTEBOIO JISITbHICTIO

mroackkoi cBimoMocTi» [JIykepsHoBa 1986, €. 16]. Ha aymxy E. C. Asnayposa,
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palnioHallbHa OLIHHICTh IPYHTY€TbCS Ha 1H(opMmauii npo 00'€KTUBHO BIACTHBUX
00'€KTy OLIHKM BJACTHBOCTAX, NP0 BIANOBIAHICT iX JEIKUM  HOpMaMm
[AznaypoBa 1977, c. 115]. PamionanbHa OI[IHHICTh, TAKUM YHWHOM, HAJEXKUTh JI0
30HM HOpMHU 1 € HeWrtpanbHOwo. Tak, 1o meTadop 3 pallOHATBHUM OLIHHUM
KOMITIOHEHTOM 3Ha4Y€HH$ BIIHOCATHCS MeTadopu-TepMiHU, CTepTi MeTadopH, AesKi
MeTadopu 3 HEUTpaJbHUM 3HAUEHHSM OCOOM, AKI XapaKTepU3YIOTh 30BHIIIHICTh
nronunu (Chestnut, carrot — «pyamii»), 1 npodecito (pill — «aikap»).

Emorrifina orinka Hepiako (iKCye BIACTUBOCTI, O0'€KTUBHO HE BJIACTHBI
JaHOMY 00'€KTY OLIIHKH, IO CBITYUTH Mpo 1i cy0'ekTuBHOCTI. Tak, E. H. Mepkynosa
CIIpaBeIJTUBO BBa)Ka€, IO CIIBBIIHECEHHS 00'€KTa 3 OI[IHHOIO IIKAJIOH0
«100pe/TIoraHo» B I[bOMY BHITQJIKy TPYHTYEThCS HE Ha 3arajbHO-JIOTIYHHX
KpUTEPISAX, & Ha THX E€MOIlISAX, sIKI O0'€KT OIIHKM BHWKJIWKae. Tak, Ha ii JTyMKY,
metadopa “bastard” Moxke BKUBATHCS MO BIAHOIICHHIO 10 OYIb-SIKOTO 00'€KTY,
SIKUY BUKJIMKA€ HETaTUBHI €MOIIii: eMOoIliliHa OI[iIHHICTh B JAHOMY BUIAJIKY BUTICHSIE
JICHOTATHBHOIO 3HaYCHHS «baicTprok» [Mepkyaosa 1995, . 36].

Crnigom 3a O. M.Bonbd, Mu BBaxkaeMo, 110 parfioHaJIbHAa OIIHHICTh BXOJUTH
70 JICHOTATHBHOT'O aCTEKTY 3HAYCHHS CJIOBAa, a €MOIIHA OIlIHHICTh BXOJIHUTH JI0
KOHOTATHMBHOTO aCIIEKTy 3HaueHHs cjaoBa [Bonbd 1985, ¢. 204].

BusHaueHHs 3HAaKy OIIIHKM B CTPYKTYpl aKTy OIIIHKH OOYMOBIIOETHCS
KOHTEKCTHOI0O a00 CHUTYaTHBHOKO aKTyasl3alllel0 OIlIHOYHHUX O3HAaK CJIOBa, SKa
PO3YMIETHCS, SIK B3a€EMOJiS CEMAHTHKH CJIOBA Ta CEMAHTHKH BHCIIOBIIOBaHHS.
OIiHHICTh B OJHUX BHUMAJKAX BXOIUTH JO CEMAHTHKH CKJIAJA€ CTPYKTYpPY aKTy
OILIHKK OJWHHUIb, a B IHIIUX BHIIAAKAX MOXKE BBAXKATHUCA IX IOTEHI[IMHUM
KOMITOHEHTOM, SIKUW 1HIYKYEThCS B TIEBHOMY TEKCTi. Tak, SIKIIO MOETHAHHS THUITY
crooked mouth «kpuBHii poT» Hece HETaTWBHY OIIHKY, TO Toe€aHaHHs Ty high
forehead «Bucokwuii 106», pale face «oiige oOHIUs» MOKYTh y PI3HUX KOHTEKCTaX
MaTd DPI3HUN 3HAK OIIHKU. 3 IHIIOrO OOKy, CEMaHTHKAa CJIOBa YacTO BH3HAYAE
¢ikcoBaHuil 3HaK OIiHKHU: Clever «posymuuii», admirable «aynosuii», charming

«JapiBHHI», honest «uecHuity, diligent «cTapanHuit» (MMO3UTUBHUIN 3HAK OLIHKH);
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disgustful «orumuuiiy, dirty «uenpucroitamity, awful wkaxmuBmiiy, false
«panpmuBuil» Ta 1HII (HETaTUBHHMM 3HAK OIIHKH). JlaHi OIlIHHI MPUKMETHHUKHU
BIJIIFPAIOTh BAXKJIMBY POJb B aKTl OL[IHKH, OCKUIBKH JO3BOJISIOTH 11€HTU(DIKYBaTH
3HaK OI[IHKM TO€IHYBAaHUX JICKCHYHHMX OJMHHUIL, 30kpeMa MmeTadop: dirty dog
«majokay, ane clever dog «po3ymuuisa»; grave owl «He3agoBoJIeHa JIIOIUHAY, alle
solemn owl «mynpenby.

JlocipKeHHsI CTPYKTYPH aKTy OIIHKH Tiepea0dadae BpaxyBaHHS JIHOJCHKOTO
YUHHUKA, OCKUTBKHM CY0'€KTOM OI[IHKHU 3aBXKJH € JIFOJMHA K MOBHA OCOOHUCTICTb, 1
00'€KTOM OITIHKHY MEPEBAXKHO € JroauHa. [l03HaYCHHS BiTHOIIICHHS JI0 JIFOJWHHM Ta i1
(GI3MYHUM 1 ICUXIYHUM BJIACTUBOCTSIM OLIBII BIACTHUBO JIFOJICBKOMY CITUIKYBaHHIO,
HIDK BUCIIOBIIOBAaHHSA cTaBieHHa 10 mnpeametiB. B. H. Temis BBaxae, 110
CBOEPITHICTD OL[IHKU MPOSIBISIETHCS Y (HOPM1 aHTPONIOMETPUYHIN, TOOTO «B Takomy
BUMIp1 00'€KTa OIIIHKY 1 JIEIKOTO €TaJIOHA, B IKOMY Ha MEPUIUH TJIaH BUCYBAIOTHCS
BJIACTHBOCTI, IPUIIMCYBaHI JIOAMHOIO boMy iaeany» [Ctepuun 1990, c. 46].

B. H. Tenis Bu3Haua€e aHTPONOMETPUYHICTb SIK «3IaTHICTh TOMHUCIUTUA OJHY
CYTHICTh SIK sIKIIO O BoHa OyJyia MOJIOHOIO IHINY, a II€ O3HAYa€, MOPIBHATH iX
BIZITTOBIJTHO /IO BJIACHE JIFOJICBKMX MAcCIITa0iB 3HaHb 1 ySABJIEHb, @ pa30M 3 TUM — 13
CHUCTEMOIO HaIlIOHAJIbHO-KYJBTYPHUX IIIHHOCTEH 1 CTEPCOTHIIIBY, IHIIIMMH CIIOBAMH,
«YCBIJIOMJICHHS JIFOJUHOIO ce0e K Mipu Bcix pedei» [Temus 1986, c. 40]. Takum
YUHOM, AHTPONOMETPUYHHUI TMIiAXi CTaBUTh B LEHTP yBaru JIOJUHU, IO
XapaKTepU3y€eThCS B COIAIIBHOMY, €MOIIMHOMY, NparMaTHYHOMY Ta IHIIUX

ACIICKTax.

1.3 OnTounoris metadopu

JIrtonuHa ouiHioe ce0e 1 HABKOJIMIIIHIO AIMCHICTh B paMKaX CBOTO Te3aypyca, 1
MeTadopa B JaHIM NPaKTUIll € HEOOX1THUM 3aco00M. ToMy BHUIAETHCS JOIIIBHUM

PO3MJISTHYTH OHTOJIOT1I0 MeTadopH Ta OCOOIMBOCTI 1i OI[IHHOI CEMAHTUKH.
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OcHoBu Teopii MeTadopu Oyiu 3aKiIaJICH] 111€ B aHTUUHY enoXy (ApiCTOTeNb,
KsinTinian, Huuepon Ta iH.) @enomen metadopu AOCHIIHKYBABCS HANOUIBIIUMU
mucnurensimu (K. Pycco, I'. Terenp, M. B. JloMoHocOB Ta iH.) Y cyyacHiii
BITYM3HSIHIN JIIHTBICTHIIl ICHY€ BeJHMKa KUIBKICTH pOOIT, IO MICTATh aHaJI3
MetadopuuHoro 3HaueHHs cioBa (H. [I. Apytionosa, C. M. Mesenin, B. H. Tenis,
1O. H. KapaynoB ta iHii).

3a B. M. Tenieto TpaauuitHuMu B Teopii MeTapopu cTaiu TBEPIHKEHHS PO
CEMaHTUYHY JBOTUIAHOBICTh MeTa(OpH, PO KOHTEKCTHE OTOUCHHS MeTadopH, PO
peryispHicTh MeTadopu, Mpo MEeBHI CEMAaHTUYHI KJIacH CJiB, 3JJaTHUX PO3BUBATU
oOpa3Hi 3HA4YeHHs, MNpPO OO'€KTUBHI O3HaKW MeTaopu: CHUHTAKCUYHUX 1
MOp(OJIOTIYHHX, A0CTParoBaHOCTI, EKCIIPECUBHOCTI, orlinHOCTI [Tenus 1988, c. 27].

CemaHTHYHA BOILJIAHOBICTH SIK 1HBAPIaHT BCiX ICHYIOYMX Teopiid meTadopu
BU3HAYAETHCSA TUM (DAKTOM , 1[0 T€TEPOTCHHICTD 1 MIIOTETUYHICTh PI3HUX O0'€KTIB
BUpakeH1 B MeTadopi CUHTE30M JIBOX PI3HUX CMHUCIIB — «HE ICTH» 1 «CXOXKUU».

JIIHTBICTUYHA TPaJIUIIisl CIIIBBITHOCUTD peajlizallilo CEMAaHTUYHOI TBOIJIAHOBOCTI
mMeTadopu 3 KOHTEKCTOM, SIKHH € KIIF0YeM 70 pO3yMiHHA 3HaueHHs MeTadopu. Tomy
JUTSL pO3TJISITY OIIHEHHSI SIK KOMITOHCHTA 3HAUCHHS B CEMAHTHII MeTadOpH BaXKJIMBa

HE TUIbKM CEMaHTHKa OKPEMOTO CJIOBA, ajie 1 CEMaHTHKA CJIOBAa B KOHTEKCTI
[Temus 1991]. Koau mMetadopa cTae MOBHOIO, BOHA MOKE€ BUKOPHCTOBYBATHUCS SIK
TOTOBHH «OJIOK» 1 BKJIIFOYATUCS B YC€ HOB1 1 HOB1 KOHTEKCTH.

1O. JI. AnpecsiH cipaBesiuBO po3riisanae Metadopy Sk HaBMUCHY aHOMAJIiI0
[Ampecsa 1990, c. 51]. Meradopa mopylnye NPUHIIUAIN ICTUHHOCTI, OJHAK TakKe
MOPYIICHHS HE MEpPEenIko/kae KOMYHIKalii. «XuOHICTh» OyKBajdbHE 3HAYCHHS
CJI0Ba 3MYIIY€ CclyXaya NIyKaTh B HbOMY MPUXOBAHUI 3MICT 1 IHTEPIPETYBATU HOTO
SK T€, 1[0 MICTUTB OI[IHKY MOBIIEM JCSKO1 JIii, CTAHY UM BJIACTUBOCTI.

Meradopa mnoximkaHa — iACHTH(QIKYBATH  «CBOE»  Hepe3  «UYXe»,
IHAWBiMyadbHE dYepe3 3arajibHe, aHoMajilo uepe3 HopMmy. Meradopa dyepes
HOPMAaTUBHI O3HAKH Ja€ OLIHKY IHJMBIlAa, CTBOPIOIOYM OCOOHCTICHUN 00pa3.

B. H. Tenia Haromouiye, 1m0 CTepeOTHUITI3allisl BUCTYIAE SIK «CHOCIO €KOHOMIi»



26

MUCJIEHHS 1 YCBIJOMJIEHHS BEJIMKOro o0cAry iH(popMallii, OTpUMaHOi JIIOJAUHOIO Y
MPOLIECT OCBOEHHS IIMCHOCTI, 10 J€AKUX €MHI GpopMynn». CTepeoTumnizamis 03HaK
y CEMaHTHULl MeTa(opu MPU3BOIUTH 10 ICHYBaHHS «IpPELEICHTHUX» MeTadop SK
CTaHJAPTHUX THUIIOBUX 3acO0IB [JIsi OIIIHKM 3arajibHOBiIOMHX (DaKTIB, MOIMH,
BIIHOCUH, AKI BKJIOYEHI 70 (OHAY OOOB'I3KOBUX 3HAHB KOXKHOTO HOCIS MOBH.
BuyTpimns popma meTadopu € KBa3iCTEpEOTHIIOM, TaK SK BOHA MICTUTh B cOO1
oOpasHe ysBJIEHHs MPO CTEPEOTUIl, a HE Horo mpsime mo3HaueHHs [Temus 1988,
c. 32].

VY JIHTBICTHII [IMPOKE MOIIMPEHHS HaOyja KoHUemis Meradopu sK
B3aemMojii, BUCyHyTa A. Piuapacom i pospoo6iena M. biekom. BianosigHo no 1iei
KOHIeNI(li, B OCBITI MeTadopu OepyTb ydacTb 4 KOMIIOHEHTH: OCHOBHHUH 1
JOTIOMDKHUN CyO'€KTH, a TaKOX BJIACTUBOCTI KOXKHOTO 3 cyO'ekTiB. BrmactuBocTi
OCHOBHOTO 1 JIOTIOMDKHOTO CYO'€KTIB PO3TIISANAIOTECA a00 SK TCHXOJIOTIYHI
KaTeropii, abo sk minrBictTruni kateropii [Black 1962, c. 171].

Konmneniiis metadopu sk B3aeMolii BHECJIa ICTOTHUH BHECOK Y PO3BHUTOK
Teopii Metadgopu. Tum He MeHI, Mu 3roAHi 3 AymKoro B. M. Temnii, mo B maHii
KOHIICTIIIIT HE BPAaXOBYETHCS Pl BIACTUBOCTEH MeTadop, HAPHUKIA], aKCI0JI0T1dHa
opieHTamis MeTadopu, aHTPOIIOMETPUYHA, pPOJIb MOBHOI OCOOMCTOCTI Y
¢byukmionyBanui metadop [Temus 1988, c. 34].

Jlo yucna momiOHUX Teopid BimHOCHUTBCS Moxaenb Metadopu II. Pikepa,
CTBOpEHA B pPYCJi repMeHeBTUYHUX ysiBieHb. [1. Pikep posrmsamae mertadopy y
3B'SI3KYy 3 (paKTOM camMOi MPUCYTHOCTI JIOAWHU B OyTTi. BigmosimHo 1m0 Teopii
I1. Pixepa, Mmetadopa xapakTepusye MEepBUHHE CTaBJICHHS JIOJUHU JIO CBITY, SIKE Y
Oe3mocepeTHbOMY, HO0pe(IICKCUBHOMY BiAYYTTI JIOJUHOIO OYyTTS: «MeTtadopudHa
pedepeHIis € MepBICHOIO, TaK SK ITJIKAa3ye, PO3KPHUBAE, BUSABIAE... TITHOMHHI
CTPYKTYpH PEaJbHOCTI, 3 SKUMH MU CHiBBIZHOCWIHM, OyAydd CMEpPTHHUMH,
HApOJKEHUMHU B CBIT 1 mepeOyBaoTh B HhOMY IeBHHM yacy [Ricoeur 1978].

3rigno 3 1. Pikepom, MeTadopuuna pedepenilis nepeadavae CriBBiIHECEHHS

3 IITMOMHHUMH MOTEHLIIMHUMU MOXJIUBOCTSIMU PEATIBHOCTI1, IPUXOBAHUMHU HAIIIOMY
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MOBCSKICHHOMY HUTTI, HAallUM IIOJACHHUM CIUIKYBaHHSIM 3 00'€KTaMU HAaIIOi
nismpHOCTI. Came TOMy BOHA 37]aTHa CKacoBYBaTU OyneHHY pedepeHilito, To0To
OMHC PEATBHOCTI 3a JOMOMOIOI0 OYKBaJbHOTO MOBH, IO NMPUXOBYE CIPABXKHIM
3MICT HaIoro nepedyBaHHs y cBiti [Ricoeur 1978].

Orxe, Teopis metadopu II. Pikepa 311iiCHIOE OHTOJIOTIYHE PO3YMIHHS
MeTadopu, OKa3ye ii 3B's130K 3 MEPBUHHUM MeTa(i3UUHUM CTABJICHHSIM JIIOJIUHU 10
CBITY.

Taka oHTONOTI3allll MOBH MPU3BOJUTH 1O PO3YMIHHS MOBHUX (DOPM SIK
OHTOJIOTTYHUX KaTeropiid, 1, 0T’Ke, BaXKJIUBA POJIb TYT BIIBOAUTHCS MeTadopi. Takum
YUHOM, OHTOJIOTTYHOT OCHOBOIO META(OPH € PEaIbHICTb, IO PO3YMIETHCS SIK MEBHA
€IHICTh, SIK IIUIICHICTh, W0 TIEPEAyE€ HACTYIIHUM TMOALIOM pedeil B Hamlii
CB1JIOMOCTI, JI0 SIKOi OJTHO MPUYETHI SIK BC1 ii MPOSIBU, TaK 1 ICTOTA JIFOAWHH, 1 KA

3HAXOJIUTh BIIOOPAKEHHSI, B MIEPIIY YEPTy, B MOETUYHOMY MOIJISI/I1 HA CBIT.

1.4 Oco6aMBOCTI OLIIHHOT CEMaHTUKHU MeTadopu

Tpanumiiitaumu B Teopii MeTadopu CTalud TBEPHKCHHS IMPO CEMAHTHYHY
JIBOILJIAHOBICTH MeTaOpH, PO KOHTEKCTHE OTOUSHHS MEeTa(OpH, TIPO PETYIISAPHICTH
Metadopu, MPO IEBHI CEMAaHTHYHI KJIAcH CIIiB, 3JaTHUX PO3BUBATH OOpa3Hi
3HAUeHHSA, TPO OO'€KTUBHI O3HAKUW MeTaQopu: CHUHTAKCHYHI 1 MOpPQOIIOTiuHI,
abCTparoBaHoOCTi, EKCIPECUBHOCTI, OI[IHKH.

O1iHIOBaHHS € OHICIO 3 HAWBAXKIUBIIINX CKIaJOBUX KOTHITUBHOI IISJIBHOCTI
MOauHU. Y pslli CydacHUX Teopiid MeTadopa MOB'SI3YEThCSA HE TUTBKH 3 MI3HAHHIM
pPEaNbHOCTI, aje i 31 cmocoboM iICHYBaHHSI JIFOJAWHH y CBiTi. MeTadopa onucyerbes
HE TUTBKU Y 3B'I3KY 3 JIFOAWHOIO, SIKAW MMi3HAE MINCHICTh, a W 3 JIOAMHOIO, IO
nepeOyBaloTh B OyTTI.

Emoniiina oniHHICTh MeTadOpH € pe3yJbTaTOM aKTyasi3allli OI[IHOYHUX CEM

KOHOTAaTUBHOTO AacCIEeKTy 3HAYEHHS CJIoBa. Tak, HeraTWBHA €MOIliifHA OIIHHICTb
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Metapopu “weed” «xyma, BHCOKAa IJIIOJMHA» € PE3yJbTaTOM aKTyasi3allii
KOHOTATUBHUX CEM BUXIJHOTO 3HAYECHHSI CJIOBA — «Oyp'siH».

PanionanpHa OLIHHICTH MeTa(OpPH € PEe3yJbTaTOM AKTyali3alii OLIHOYHUX
CeM JICHOTAaTUBHOI'O AaCMEKTy 3HayeHHs cioBa. Tak, pailioHajlbHAa OIIHHICTH
metadopu  “pill”  «imikap» € pesyapTaToM akTyamizamii AuQepeHIiaTbHIX
JICHOTATHBHUX CEM BUXITHOTO 3HAYCHHS CJIOBA ITITYJIKa.

Mertadopa € yHIBepcalbHUM MEXaHI3MOM B BUCBITJIICHHI €MOI[IHHO-OLIIHHUX
HOMIHAI[I. Y CEeMaHTUYHIA CTPYKTypi MeTadopu HASBHICTh IMO3UTHBHOI abo
HEraTUBHOI OL[IHKH 3aBXJU CBUIYUTH MPO MPUCYTHICTH EMOTUBHOCTI. Y MeTadopi
yKJIaJIeHl He TUIbKKM oOpa3He ysBJIeHHS Ta iH(opMallis Mpo OIHKY, ajie 1 BUpa3
JCSIKOTO TOYYTTS BIAHOCHH, YCBIIOMJICHOI €MOIlii, HampHWKIaa: TPEe3upCTBa,
3HeBaru abo0, HABIAKW, MMOBArd, 3aXOIUICHHS, a TAaKOXK CTHJIICTUYHA 3a0apBICHHI.
[HTerpanist OmiHKK 1 €MOTHMBHOCTI B ceMaHTulll MmeTadopu poOuth metadopy
€KCIIPECUBHUM 3aCO00M.

OmuinHicTs MeTadopHu peanizye OIIHHI BIJIHOCUHM MOBHOTO KOJICKTHBY JIO
CHIBBITHECEHOT0 3 MeTahOPOIO MOHATTSA a00 MPEIMETY 3a THUIIOM «100pe / IIoraHo»
B Jiana3oHi KA BT «IyXe J00pe» 0 «IyXe MOTaHo». Y caMOMy 3arajlbHOMY
TUTaHI MOKHA CKa3aTH, M0 «XOpOIIe» — IIe Te, 10 CIpPHsE 33JOBOJCHHIO MOTPeO
1HAWBINA, KOJEKTHBY 1 JIIOJCTBA B IIJIOMY, BKJIIOYAIOYM IOTPEOM €CTETHYHI i
MOPAJIBHO - €TUYHI, 1110 € CIIPUSATIUBUM B MOPAJIbHOMY 1 (D13WYHOMY BITHOIICHHI, a
«TIOTaHUM» € BCE€ T€, 110 HEOCKOHAJIO, MOMHIKOBO, PUHOCUTD LIKOMY JIFOJUHI 1
KOJICKTUBY, 3HAXOJUTHCS B CyMepedlll 3 eCTeTHUHUMH HOpMamu [DpeHkens 1982,
c. 5].

Mertadopa depe3 HOpMATHBHI O3HAKH JIa€ OIHKY IHIWBiIA, CTBOPIOIOYH
ocobucticHuit 06pa3. Hamani iHnuBimyanbHI 03HAKU HEPIAKO CTBOPIOIOTH OCHOBY
st crepeorumizantii. 3a H. JI. ApyTIOHOBOIO CTepEOTHITI3aIliS BUCTYIIAE SIK «CIOCIO
€KOHOMIii MHUCJICHHS 1 YCBIJOMJICHHSI BEIMKOTO 00csry iHdopmarii, oTpuManoi
JIOJIMHOI0 B TMPOIECI OCBOEHHS MAIMCHOCTI, B JeAKI €MHI (QopMyian»

[ApytionoBa 1979, c. 157]. Crepeorunisaiis 03HaK y ceMaHTHUIlI MeTadopu
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MPU3BOAUTE 10 ICHYBAaHHS «IPEIEACHTHUX» MeTadop SK CTaHIAPTHUX THUITOBUX
3aco01B JIJIsl OIIIHKM 3arajJibHOBIAOMHUX (DakTiB, MOJINA, BIAHOCHUH, K1 BKJIIOYEHI y
¢oHn O0OOB'A3KOBUX 3HAaHb KOXKHOTNO HOCIE MOBHU. OIIHIOBaHHS € OJIHIEIO 3
HaWBaXJIMBIIINX CKJIAJ0BUX KOTHITUBHO1 JISJIBHOCTI JIFOIUHHU.

3 1bOro BUILIMBAE, 10 MeTadopa € yHIBEpCalIbHHUM MEXaHi3MOM B OCBITI
eMolliitHo-oniHHKUX HOMiHalii [Ricoeur 1978]. V meradopi ykiaaeHi HE TUIBKA
oOpaszHe ysBIEHHs Ta iH(opMallis Mpo OIIHKY, ajie 1 BUpa3 JESIKOro MOYyTTS -
BITHOCHHHU, YCBIJOMJICHOT €MOIlii, HAaTpUKJIaJl, Mpe3upcTBa, 3HeBaru abo, HaBIaKH,
MOBAaru 3aXOIUICHHSTA 1HIII, & TAKOXK CTUJIICTUYHE 3a0apBiieHHs. [HTerpallist OliHKH
1 EMOTUBHOCTI B ceMaHTHIll MeTadhopu poOuTh MeTadopy eKCIIPECUBHUM 3aCO00M.

Orinka, mopsj 3 IHITMMU KOMIIOHEHTAaMH KOHOTAaTHBHOTO aClEKTy 3HAUCHHS
CJIOBa, € 3ac000M JIOCSITHEHHSI ekcrpecuBHOCTI cioBa. 3a E. C. A3HaypoBoro Tif
CKCIIPECUBHICTIO PO3YMIETBCSA  «CYKYITHICTh CEMaHTHUKO-CTHJIICTUYHMX O3HaK
OJIMHUIII MOBH, K1 3a0€31eUyI0Th i1 3/JaTHICTh BUCTYIIATH B KOMYHIKATUBHOMY aKTi
K 3aci0 Cy0'€KTHBHOTO BHUPaXEHHS CTaBJICHHS MOBIIA JI0 3MicTy abo 10 ajapecara
MoBu» [AsHayposa 1977, c. 15].

Emorii BimoOpakeHi B CTPYKTypli 3HA4Ye€HHS CJOBa B KOMIIOHEHTI,
IMEHOBAaHOMY €MOTHBHICTb. EMOTHBHICTH sIBIsi€ COOOK0 MOBHE BiJIOOpaKCHHS
eMoIIii 3aco0aMu pi3HUX PIBHIB MOBH, Y TOMY YHCJI1 JICKCUYHOTO, IKUH HE TIJIbKHU
MOB'SI3aHUN 3 BUPA30M €MOIIHO-OI[IHHOTO CTABJICHHS BIJIIPaBHUKA IIPOMOBH, a U
CIPSIMOBaHMI Ha CTBOPEHHS Y cllyXaya €eMOI[IITHOTO PE30HAaHCY.

Orinka € 000B'I3KOBUM €JIE€MEHTOM eMOTUBHOCTI. OIiHKA JTIOJUHOIO IEIKOTO
o0'ekTa 4YM SIBUIA YacTO TIPYHTYETbCA HA EMOIIMHUX TMEPEeKUBAHHAX, TPOTE
E€MOTHBHICTh HE 3aBXKIH € 00OB'SI3KOBUM €JIEMEHTOM OIIHKH: OJHE 1 T€ K CIIOBO B
PI3HMX MOBHUX CHUTYaIlisIX 3JaTHE BUPaKaTh a00 TUTBKU €MOIIil0 ab0 eMOIo 1
OIIHKY OJTHOYACHO.

Orinka B CEMaHTHIII CJI0BA PO3PI3HAIOTH 1O BUAY 1 TUy. [0 BUAY OLIHHICTH
MOXe OyTH HYJIbOBOIO (HEHUTpalIbHOIO), TO3UTUBHOIO (MEIIOPAaTUBHOIO) 1

HETaTUBHOWO (MEHOpPATUBHOWO). 3a TUIIOM OI[IHKA MOX€ OyTH palioHaJbHOK Ta
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emoriitHoro. H. A. JIyk'sHoBa BKa3ye, 0 «MeXa MK HUMU YMOBHA, SIK YMOBHA 1
BIIHOCHAa MEXa MDK IHTEJIEKTYaJlbHOK 1 YYyTTEBOIO MISUTBHICTIO JIFOACHKOT
ceizomocti» [JIlykpsiHoBa 1986, C. 16]. PamionanmpbHa OIIHHICTH BXOIUTh B
JICHOTaTUBHHMI AacCIEKT 3HA4YCHHS CJIOBA, a €MOI[iHA OI[IHHICTh BXOJHUTH B
KOHOTATHUBHUHN acIeKT 3HAYCHHSI CJIOBA.

Sk 3aznauae H. J[. ApyTioHOBa, ceMaHTHYHA JIBOIUIAHOBICTh SIK 1HBapiaHT
BCIX ICHYIOUMX T€Opii MeTaopu BU3HAYAETHCS TUM (DAKTOM, 1110 T€TEPOT€HHICTb 1
riNOTETUYHICTh PI3HUX O00'€KTIB BHpakeH1 B MeTadopi CUHTE30M ABOX PIZHUX
CeHCIB — «He €» 1 «cxoxuit» [Apyrionoa 1980, . 241]. JliHrBicTUYHA TpaaUILis
CIIBBITHOCHUTH peai3alliro CEeMaHTUYHOT IBOX IJIAHOBOCT1 MeTa(OPH 3 KOHTEKCTOM,
SKUH € KJITF0YEM JI0 PO3YMIiHHS 3HaYeHHs MeTtadopu. ToMy I po3riisy OLIHKY SK
KOMITOHCHTa 3HAYCHHS B CEMaHTHIII MeTadopH BaKJIWBa HE TUIBKM CEMaHTHKA
OKPEMOT0 CJIOBa, a i ceMaHTHKa CJIoBa B KOHTeKcTi. Komn Metadopa crae MOBHOIO,
BOHA MOKE€ BUKOPUCTOBYBATHCS SIK TOTOBUH «OJIOK» 1 BKJIFOUATHCS B yC€ HOBI1 1 HOBI
KOHTEKCTH.

JlocmiKeHHsI CTPYKTYpH aKTy OIIIHKH Tepejdavae BpaxyBaHHS JIHOJCHKOTO
YUHHUKA, OCKUTBKHA CYO'€KTOM OIIHKH 3aBXKJIM € JIFOJUHA K MOBHA OCOOMCTICTb, 1
00'€eKTOM OITIHKH TEPEeBAXHO € JroAuHA. JfogauHa OIliHIoE cebe 1 HaBKOJMUIIHIO
JIHCHICTh B paMKax CBOTO Te3aypyca, 1 Metadopa B IaHii MPaKTHIll € HEOOX1THUM
3aco00M.

3a mocaimkerasmu O. I'. biurseBcekoi, Ta C. b. bepmizona, 3HaHHS JIFOAUHU
MOCTIHHO OHOBIIOIOTHCA 1 MOJIU(DIKYIOTHCS, 3a0€3MeUyI0Ud KOTHITHBHY 00pOOKY
CTaHAapTHUX cuTyaiii. [lonmepenne 3HaHHS BiJlirpae Ba)XJIMBY POJb Y CIPUNAHSATTI,
po3yMiHHI 1 3anam'sToByBaHH1 MeTadopu. [lpu BxkuBaHHI MeTadopu y CBIJOMOCTI
JTIOJMHU 3aBXKIU AaKTUBI3ye€TbCS BimmoBimamii mertadopi Qpeiim — CTpyKTypa
3HaHHS, 30epeKeHa JIrAChKoI0 maM'saTTio [ binsesckas 1987, ¢ .34], mo o0ymMoBITIOE

3IaTHICTh HOCIIB MOBH aJICKBaTHO CripuiiMaTH 3HAYCHHS MeTtadopu

[bepmuzon 1971, c. 67].
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B uinoMy Bci migxoau 10 TOCHIIKEHHSI MeTaQopHu MOYKHA 0XapaKTEPU3yBaTH
AK CTPYKTYpPaJICTU4HI, YW JisUIbHI. B OCHOBI CTPYKTYypaliCTUYHUX MiJXO/IB
HaWOUIbII BaXXJIUBUM OO0'€KTOM JOCHIKEHHST MeTadopu € T1i CTPYKTYpHO-
CEMaHTUYHA opraHizaiisi. B OCHOBI MiAXOMIB JIEKUTh PO3YMIHHA MeTadopH sIK
MEXaHI3My MOBHOi KOMYHIKaIlli, IPU LbOMY JIIOJIUHA NOCTA€ SIK OpPraHI3ylOuui
LEHTpP JAAHOr0 MEXaHi3My. 3 OJHOT0 OOKY, OLIHHICTb € KOMIOHEHTOM CTPYKTYpHU
3HaueHHd Metadopu. 3 1HmOro OOKy, MeTradopa BUCTyMNAE SK aKCIONOTTYHHIMA
MEXaH13M MOBJIEHHEBOI SUIBHOCTI JIFOJUHU.

C. M. MeseHiH BuauIge 3 CTPYKTYpPHHX THMNH CYOCTaHTMBHOI MeTadopu:
meradopa-pedyeHHsi,  MeTtadopa-cIOBOCIOIYyUCHHS 1  MeTadopa-3BepHEHHS
[Me3enuH, C. 42].

VY metadopax-peueHHsIX (PYHKIIF0 BAKOHYIOTh BC1 CKJIaJ{0B1 BUCJIOBIIOBAHHSI,
10 pOOUTH BCIO CUTYAI[il0 HEpEaIbHOIO B HiJIoMy. MeTadopa — CIOBOCIONyYCHHS
o0'eqHye K pi3HODYHKITIOHATBHI (J1€CTIOBO 1 IMEHHHMK , IPUKMETHUK 1 IMCHHHK),
Tak 1 OAHO(PYHKIIIOHAJIbHI ONUHHIN (JOJATKW, IMEHHI aTpUOYyTUBHI TPYyIH), e
oOu/IBa KOMIIOHEHTH BUpa)keH1 IMeHHHKaMu. Ha miacTaBi BUKOHYBaHO1 (yHKIIIT
IpU PO3TIISAAL CHOJYdyBAaHOCTI MPUCYJKA BHUIUIAIOTHCS KUIbKa THUITIB MeTadop:
cy0'exktHa MeTadopa, 00'ekTHA MeTadopa, aaBepOianbHa MeTadopa, IpeAUKaTHBHA
Mertadopa, cyOCTaHTUBHUHN JEpHUBaT, MPEMO3UTHBHI 1 TOCTIO3UTHBHI MeTadopu-
nonatku. CTpyKTYypHO BilOKpeMieHa MeTadopa MIUPOKO MPEICTaBlieHa B MOBI Y
¢dbopmi 3BepHEHHS a00 HOMIHATUBHOT ITPOTIO3HIIII.

Otxe, MeTadopa € yHIBEpCAUTPHIM MEXaHI3MOM B OCBITI €MOIIHHO-OIIIHHUX
HOMIHAIIA. Y CEeMaHTU4YHIA CTPYKTypi MeTadopu HASBHICTh MO3UTHBHOI a0o
HETaTUBHOT OI[IHKY 3aBXIU CBIIYUTH MPO MPHUCYTHICTH EMOTUBHOCTI. Y MeTadopi
VKJaJeHl He TUIbKA 0Opa3He ysBIEHHS Ta iHQopMallis Mpo OIiHKY, ajie 1 BUpa3
JESKOTO TOYYTTS-BIAHOCHH, YCBIIOMJIEHOT €MOIlii, HampHKIaa, Tpe3upcTBa,
3HeBaru a0o, HaBITaKW, TOBAaru 3aXOIJICHHS, a TAKOXK CTUJIICTUYHOTO 3a0apBIICHHS.
[HTErpaIlis OIIHKKM 1 €MOTHBHOCTI B ceMaHTHIll MmeTadopu poOuth Metadopy

EKCIPECUBHUM 3aCO00M.
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PO3JILI 2
3ACOBM BUPAKEHHS OLITHHOTO KOMIIOHEHTY B
CEMAHTHII CYBCTAHTUBHUX META®OP

2.1. Kpurepii o1inku cyOCTaHTUBHUX MeTadop

Y 1poMy po3aisii OCHOBHY yBary MpHUILJICHO JETaTbHOMY aHaji3y OI[IHHUX
meTadop aHTIIMCHKOT MOBH, sIKI OyJIM 00paHi B AKOCTI1 MpeAMeTa AOCTIIKEHHS.

3 METOI0 YCHIITHOTO MPOBEICHHS TOCIIIPKCHHS Ta JIOCATHEHHS ITOCTABIICHOT
MeTH Oyno 3po0jeHO crnpoOy BCTAHOBUTH crHenu@iky OLIHHUX MeTadop
aHTJIIACHKOI MOBH: SIK1 KpUTEPIT JIeKAaTh B OCHOBI OLIHKU METa(op; SIKAW THUIT OLIIHKU
(TTO3UTUBHUYN Y1 HETATUBHMUI ) TIEpEBaXKAE.

MeradopuuHi MO3HaYEHHS € HEBIJI'€MHOIO0 YACTHHO MOBHOI KQpTUHHU CBITY,
OCKUIBKH HE JIUIIE HA3WBAIOTh, a XapaKTEPU3YIOTh 1 OIIHIOIOTHL 00'ekT. L[iHHICTH
meraopu came B TOMY, IO BOHa BioOpaxkae HaIIOHATBLHO-KYJIBTYPHY
CBOEPIIHICTh CHPUUHATTS TOTO YW IHIIOrO SBUINA B HaIllOHAJIBHUX KYJIbTypax.
OO6pa3 nmroauHN B MOBI 1 HOTO BioOpakeHHs B MeTadopi JO3BOJISIOTH CYJIUTH PO
CUCTEMY I[IHHOCTEH, MPUIHATOT B KyJIbTYpHINA TpamauIlli Hapody. 3 Ii€l NpUIHNHU
Oyno BimmaHo nepeBary Metadop, siki BAKOPUCTOBYIOTHCS JJISI OIIHKH JIFOJIUHU Ta i1
IISTTBHOCTI.

Meradopa € yHIBepCcaJbHHMM MEXaHI3MOM B OCBITI €MOIIMHO-OIIIHHUX
HOMIHAIIIH, B HI yKJIaJ€H] HE TUTbKK 0Opa3He ysABIECHHS Ta iH(opMaIlis mpo OIiHKY,
aje 1 BHWpa3 JCSKOrO TOUYYTTSI-BIJHOCHHH, YCBIIOMIIEHOT €MOIlii, HAIpPUKIIA],
Mpe3upCcTBa, 3HEBAaru ab0o, HABMAKW, TMOBArd 3axXOIUICHHS, a TaKOX CTHIIICTUYHA
3a0apBIICHHS.

3a OCHOBY TaKoro pojly aHajiizy Oyia B3dTa Kiacu(ikaiis, y sikiil BUIUISIOTh

HACTYITH1 KPUTEPIi, 1110 JIeKATh B OCHOB1 OILIIHKU:
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1. OuiHKa TUX YU IHIIHUX SIKOCTEH - PUC XapakTepy (XapakTepoJOTiyHUN
KpUTEpid  OIliHKK) (JIOMiHaHTHA ceMa — pleasant/unpleasant). Amnami3
CcyOCTaHTUBHUX MeTadop 3 XapaKTepOJIOT1YHOK OI[IHKOIO J03BOJISIE BUSBUTH PI3HI
MIJICTaBH OIL[IHKH:

d)  OIliHKa MOPAJILHO - ETHYHHX SKOCTEeH pedepeHrta (IOMiHAHTHA cema —
moral/immoral). Po3rissHeMo HacTyIHI MPUKIIAIH:

- "You know my door is always open". "Open?" David laughed
sarcastically. "If Christ himself came into this studio, those three harpies wouldn't
let him in to see you!" [ApytionoBa 1989, c. 286] (harpy — «rapmisi», «Xuxak»,
«rpaOBLKHUKY). Y 1OMY MPUKIIAL JJI1 HEraTUBHOI XapaKTEPUCTHKU reposi 0yiio
BKHUTO CJIOBO “harpy”. AHAJIOT1YHO y HACTYIHUX MPHUKIIAIaX MOKA3aHO MO3UTHUBHY

» [ »

Y1 HEraTUBHY OLIIHKY Teposi, [0 BUpaKaeTbes cioBamu “‘duck”, “gorilla”, “nut”,
“pig”, “devil”, “rip”:

— "Marsland's rather an old duck™ [Boasd 1985, c. 40] (duck —
«TOOPSIKY, «IYIIKAY);

— "l got up to the table, and there's Caruso sitting with these 6 gorillas,
see? [[Tpuxoasko 2004,103] (gorilla — «BOuBIS», «OaHIUT»);

— "Who is that tall bird? | tell you he's just a radical bastard"
[['pimin 1980, c. 166] (bastard — «y0moqok», «imiaia IoauHa);

- "All I mean is that it's conceivable - just barely - that some nut could
have done this job to the girl with an axe and a saw" , (nut — «HaBi>KEeHUIT», KIICHX»)
[Aznayposa 1977, c. 102];

- "And in my opinion a wild beast is neither more nor less than what that
old devil of a husband of hers is" [bamm 1955, 32] (devil — «musBom», «31a
JIIOTUHAY );

- "That child is a pig and a beast" [Bonsd 1979, c. 104] (pig — «cBHHS»,

«Heuymnapa», beast — «ymeptiox»);
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- "It appears that the young rip has been taking Julia to night clubs when
she ought to have been in bed and asleep” [JIykpsnoBa 1986, c. 176] (rip —
«PO3IMYCHUKY, KHETTHUKY).

0)  OIiHKa IHTEJCKTyaJbHUX siKocTedl pedepeHra (momMiHaHTHA cema —
clever/ stupid), Hampuxitan:

— "Don't be an ass" [bamm 1955, c¢. 275]. OuiHiow4u repos aBTOP
BXKHUBA€E CIIOBO “ASS” — «ocCen», «IypHa JIOJIMHA», TUM CAMUM JE€MOHCTPYIOUHU
HETaTUBHY OIlIHKY.

PosristHemo 1e AeKiabKa NpUKIagiB:

— "... Wilmer's rather an old goose ..." [Boasd 1979, c. 40] (goose —
«IIypEHbBY, IIPOCTAK»). ABTOP IEMOHCTPYE HETATUBHY OLIIHKY Ieposi 3a IOTIOMOT 00
cjoBa “goose”;

— "You fool, Roger, d'you think Cleopatra would have liked what that silly
old donkey said of her?" [Jlykpsinosa 1976, c. 188] (donkey — «ocemn», «aypeHb»);

— "l was rather a muff at the letter” [['panun 1980, c. 87] (muff —
«ypHYBaTa JIOANHAY, «KATIETI0X»);

— "Rickards isn't a brute” [Boasd 1985, c. 385] (brute — «xymoba», «Tymna
JIIOIUHAY).

B) OIlIHKAa  ©MOIIIHHO-TICHXOJIOTTYHUX  SKOCTed  pedepeHra, HOro
TeMIepaMeHTy (MoMiHaHTHa cema — Spirited, excitable/easy-tempered, calm),
HaMPUKIIAI;

- "Stand still, man. You aren't a jumping bean"
[Bogopumsmm 1988, ¢. 205] (jumping bean — «Hemocuna»). OmiHKa BUpaKeHa 3a
paxyHOK BKHBaHHS CITiB «jumping beany;

— "I'll be a babbling baboon" [I'parun 1980, c. 77] (baboon — «6abyin»);

— "Luckily the Lord has tempered the wind to his shorn lamb"

[Mopmanckas 1970, c. 309]. (lamb — «sarus», «cmupeHHa moawHa»). Y IbOMY
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MPUKIIAJI OyJI0 BXKHMTO CJIOBO “lamb”, mo Mae MO3UTUBHY OIIHKY I'eposi, Ta MMOKa3ye
rapHe CTaBJICHHS aBTOpa JI0 TePOsl.

[Ile Mo>XHA PO3IJIAHYTH KUJIbKA MOAIOHUX MPUKIAIIB:

- "... And it's not reasonable to give up business for that freckled cat"
[['panun 1980, c. 358] (cat — «cBapnuBa KiHKa»);

— "He had no real evidence that Oliphant was a bully"
[Mopnanckas 1970, ¢. 172] (bully — «3agupaka», «xBajabpko»).

r) OLlIHKA JisTbHOCTI pedepenTta (ominanTHa cema — good activities/bad
activities). Posrnsuemo npukianu:

— "Though I knew that he was not informidable, I knew also that he was
a bit of a humbug and a bit of a clown" [Boneg 1985, c. 36] (clown — «kmoyn»).
ABTOp BHpaka€ HETraTHBHY OI[HKY JISJIBHOCTI pedepeHTa BXKUBAIOYH CJIOBO
“clown”;

— "This is a hungry, vicious, ungrateful little monster with large
ambitions" [bammm 1955,138] (monster — «ayn0BUCBEKO»).

PosrasiHemo 11e aekinbpka moaioOHUuX MPUKIaIiB:

— "Monkey! Stop making faces" [['mbartoBa 1996, c. 23] (monkey —
«MaBMay);

— "You bloody rats! You're nothing more™ [AraetuaunoBa 1996, c. 341]
(rat — «uryp», «3paJHUK»).

2. Ominka 30BHIIHOCTI (HOMiHaHTHa cema — beautiful/ugly).

OO6'exTOM OLIIHKK HaWYacTiIIe BUCTYNA€E (izuuHa OymoBa JIOJIUHU; B PAMKaX
JOMIHAHTHOIO CEeMHU "TapHUI/HETapHUI» MOXHA BUIUIUTH KOHTEKCTyaJIbHE
3HAYCHHS «OXalHHM, 10 MAa€ CMAaK/HEOXaWHUM, 110 HE Ma€ CMaKy», HaITPUKJIIAT:

a) "When they asked him to have a luncheon with them which was cooked
and served by a scarecrow of a woman whom they called Evie" [JIykpsHOBa 1976,
c. 92] (scarecrow — «iryrano, onyaaio»). HeraTuHa ominka (hi3udHOT Oy0BH Tepost

SCKpaBO BUPa)K€Ha 3a JOMOMOTOI0 CJI0Ba “‘SCarecrow”.
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6)  "Anthony Martson, a young bull with no nerves and precious little
brain” [bamu 1955, ¢. 210] (bull — «Ouk», «310pOBHIl XJIONEIB»). AHAIOTIYHO Y
[bOMY MIPUKJIA/I1 MO3UTHBHA OIIHKA YITKO BUPaXKCHA 3a JOIIOMOTor0 ciioBa “bull”.

B) "l have life in my body, this dead tree" [Bopucosa 2001, c. 304] (dead
tree — «cyxe JepeBO», «BHUCOXJIE, CTape TUIO»). Y IbOMY MPHUKIAJI BUpAKCHA
HeraTHBHA OLlIHKA Teposi. Po3riisHeMo 1ie AeKuIbKa IpUKIaIiB:

r) "He was a bean - pole of 6 feet, 3 inches" [I'panun 1980, c. 158] (bean-
pole — «BrcoOKa JTIOAMHAY);

a)  "What a bloodless ghost of a woman!" [bamau 1955, c¢. 169] (ghost —
CIIPUBHUIY, «IYKE OJI11a JTFOIUHAY);

e)  "Heshould have looked the arrogant bastard in the face and spoken the
truth , even if it had cost him his stripes” [Boasp 1985, c. 280] (bastard -
«YOITIOJIOK»);

k) "He was grateful when the door opened and Nora Gurney, the firm's
cookery editor, came briskly in, reminding him as always did of an intelligent insect™
[Mopmanckas 1970, c. 14] (insect — «komaxa»);

3) "Charles had visited his father last summer, a golden - bronzed, hefty -
legged, sun - bleached giant” [Mopnmauckas 1970, c. 138] (giant — «BeneTeHb»).

3. O1iHKa COIIaJTbHOTO CTAaTYCy (COIIOKYIBTYPHHUH KpUTEpil), PiBHS
ocBiueHOCTi, mpodeciiiHol TpHUHANeKHOCTI (momiHaHTHA cema —  socially
good/socially bad), nanpuxian:

a)  "Wonderful how they know weather, these old salts" [Benmuaenko 1986,
C. 224] (old salt — «OyBamuii MOpSIK», «MOPCHKHH BOBK»). Y IBbOMY NPHUKJIAJII
MPUCYTHS TO3WTHBHA OIlIHKA TE€POIB 3a PIBHEM iX OCBIAYEHOCTI Ta mMpodeciiHOi
MPHUHAJICIKHOCTI 3a JJonoMororo Metadopu «0ld salt»;

6) "Dolly's folks in Blue Mountain are nothing at all but the poorest white
trash ..." [bopucoBa 2001, c. 245] (trash — «mokuabKH», «OITHAKKH 3 OLIOTO
HACEJICHHS MIBJICHHUX IITATIBY). Y JaHOMY MPUKJIAJl YITKO BUpPa)K€HAa HEraTHBHA

OI[IHKA repoiB 3a COLIAJIbBHUM CTaTycOM. PO3rjIsiHEMO 1€ aHaJIOT14H1 MPUKIIA/IN:
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B) "Why should we have the disgrace of harboring such wretches? ... Oh,
| hate poor. At least, | hate those dirty, drunken, disreputable ... pigs"
[BexoOunkast 1997, ¢. 86] (pigs — «cBUHI», «Opy/aHI, HU3bKI ICTOTHY);

r) "That pill is coming to stay here" [Boxsd 1979, 93] (pill — «moxTOp»);

n) "She is grand like royalty. | married a princess"

[BexoOunkast 1997, ¢. 22] (princess — «npuHIiieca).

4, Orminka ctati i BiKy (gemorpadiunuii Kpurepiii) (IOMIHaHTHI ceMH —
mal/female, old/young), nanpuknan:

a) "You rotten old eunuch, what do you know about Ilove?"
[JTykesiHoBa 1976, . 50] (eunuch — «eBHyx»). Lleit mpukiaa AeMOHCTPYE HETATUBHY
OIIHKY pedepeHTa 4oJI0BIvOi CTaTI.

AHaJIOTTYHO HACTYITHUM MPUKIIAJ] IEMOHCTPYE MO3UTUBHY OIIHKY pedepeHTa
’KIHOYOT CTaTi 3a JJOMOMOTI'0I0 CJI0Ba «peach»:

0) "She looked so deliciously yielding, a ripe peach waiting to be picked,
that it seemed inevitable that he should kiss her" [JIykssrnosa 1976, c. 240] (peach —
"kpacyHsa" (’kiHOYa CTaTh);

B) "She had to ride with the two old wrinklies" [Mopmanckas 1970, c. 5]
(wrinkly — «crapa» (moxwauii BiK). Y [bOMY NPHUKIaAi BUPaKEHA OIIHKA BIKY
repois;

- "You're a young panther, a lion cub" [Bomsd 1985, c. 123] (young
panther — «momoauii 6Gapc», lion cub — «momoamii J1eB» (MOJIOAMH BiK, Y0JIOBIYa
ctath). [lo3uThBHA OIliHKA BiIKy Ta CTaTl MPEACTaBICHA y I[bOMY MPHUKIAIl 3a
nomomoroto metadop “young panther”, Ta “lion cub”.

AHANOTIYHO MOXHA PO3TIISTHYTH IIe ICKUThKA MPUKIIAIIB:

r) "It had been a fairly commonplace murder, a henpecked husband at the
end of his tether who had taken a hatchet to his virago of a wife" [Mopnanckas 1970,
c. 34] (virago — «cBapymBa xiHka» (>KIHOYA CTaTh);

)  "She was the flower of the family" [Apyrronosa 1979, c. 98] (flower —

«KBITKa», «KpacyHs» (3)KiHOYa CTaTh);
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e)  "Oh, she was a daisy" [Asnayposa 1977, c. 174] (daisy — «kBiTka»,
«IMPUHATHICTH» (3KIHOYA CTaTh);

k) "Her assistant, Shirley Coles, a pretty 18-year-old ... She was a pleasant
child, anxious to please and responsive to friendliness” [Bonsd 1979, c. 245]
(child — «nuTrHA», «IiIITOK» (MOJIOAMI BIK);

3) "Control your tongue, poult” [I'panun 1980, c. 35] (poult — «nTamrens»,
«MOJIOJUKY (MOJIOJIHH BIK»);

u) "You shut wup vyour trap, you old cow, said Julia”

[JIyxbsiroBa 1976, c. 83] (old cow — «crapa kopoBa» (MOXHJIHii BiK, )KiHOYA CTATh);

k)  "Kitten, it sure does, and that | go for" [['u6atosa 1996, c. 30] (kitten —
«KOTICHS» (MOJIOAUH BiK).

S. OriHKa eMOI[IIHO - MCUXIYHOTO CTaHy (KOHAMIIIOHAJIbLHUN KpUTEpii)
(momiHaHTHa cema - Spirited, excitable/easy - tempered, calm), Hanpukian:

a) Their love imprisons me. | am a trapped hare"
[Kmmmrosa 1991, c. 144] (trapped hare — «3arnanuii 3acup»). Y HbOMY IpUKIai
JEMOHCTPYETHCS] HETaTUBHA OI[IHKA TICUXIYHOTO CTaHy Teposi. Y CX0KOMY IPUKIaIi
IoKa3aHa HeraTHBHA OIlIHKA repos 3a JIormoMoror metadopu “tartar’:

6)  "Not that Mrs. Ascher had been afraid of him — a real tartar she could
be when roused” [bamxmu 1955, c. 31] (tartar — «merepa», «Dypis»).

Takum ymHOM, MeTadOpy MOXKHA PO3JIUIATH HAa TEBHI TPYHH 3TIAHO Tii
OIHIN, SIKy BOHM BHUPaXarOTh. HalOUIBIIOI  YAaCTOTOI  BXKUBAHHS
XapaKTepU3yIThCS METaQopH, M0 BUPAKAIOTH OLIHKY €MOIIIHO-TICUXOJIOTTYHIUX
AKOCTel pepepeHTa Ta OIIHKY HOro MOPATbHO-E€TUYHUX SKOCTEH. Y NaHHUX rpynax
Ma€ MICIe OIliHKa, IHTEJEeKTyalbHUX SKOCTEH, OIlIHKA MISUTBHOCTI pedepeHTa,
OITiHKA 30BHINIHOCTI, OI[IHKA COIIaJIbHOTO CTATYCY, PIBHSA OCBIYEHOCTI, MpodeciiiHOl

MIPUHAIICIKHOCTI.
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2.2 OCHOBHI CTPYKTYpHI TUIIHA CyOCTaHTUBHOI MeTadopu

Buninsors Tpu CTpYKTYpHUX TUIIU cyOcTaHTHUBHOI MeTadopu [Tenus 1988,
c. 43]: a) BimocoOmena wMeradopa (Meradopa-3BepHeHHsS), 0) MeTadopa-
CIIOBOCTIONTYYEHHS, B) MeTapopa-peueHHS.

VY Mmeradopax-pedeHHsIX MeTapopr30BaHy QYHKIIIIO BUKOHYIOTh BC1 CKIIJ0B1
BUCIIOBJTIOBaHHS, 1110 pOOUTH HEPEAIBHOIO BCIO CUTYaIlito B 1iiomy. [Ipoananizyemo
nesiki Mmetadopu.

1. "Her reputation was a prison that she had built round herself"
[JIykbsrHOBa 1976, c. 185]. Y upomy npukiasi 1jis HETaTUBHOI OLIIHKA CTAaHOBHUIIA
penyTailii repost aBTOp BUKOPUCTAB CJIOBO “prison”.

2. "The idea is blowing through this state like a storm wind"
[Mnbuna 1982, ¢. 425]. Ouinka BupakeHa 3a JOIMOMOTroio ciiiB “storm wind”, Ta €
HEraTUBHOIO y JIAaHOMY KOHTEKCTi. AHAJIOTTYHO MOXKHA MpOaHali3yBaTH HACTYIHI
PUKIIAJIN:

3. "She had acquired reputation of a perfectly virtuous woman, whom the
tongue of scandal couldn't touch” [JIyksstHoBa 1976, c. 185].

4, "You didn't try to find out what was wrong with the car? There was no
time to fuss about under the bonnet" [Mopaanckas 1970, c. 288].

5. "l still feel at home here ... It's a stony soil in which to put down roots”
[Bose 1985, c. 408].

6. “A madman! Got a bee in his bonnet" [baym 1955, c. 204].

Mertadopa-cnoBocionydeHHs 00'€THYE sIK Pi3HOGYHKIIIOHATBHI (I1€CTIOBO 1
IMEHHHK, MPUKMETHHK 1 IMEHHHK), TaK 1 OJHOMYHKIIIOHAIBHI OAWUHUII (JIOJATKH,
KBa31TOTOXKHICTh, IMCHHI aTpUOyTHBHI TPYIH), 1€ O0MIBA KOMIIOHEHTH BHUPAKEH1
IMEHHHKaMH.

1. "Anthony Martson, a young bull with no nerves and precious little
brain” [bammu 1955, c. 210]. YV npomy npukiaai HEraTHBHA OIliHKA BHpa)kKeHa 3a

JOIIOMOT'0I0 CIIOBOCIOIyueHHs “young bull”.
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2. "And after his death it seemed to her that she had walked in darkness
like an automaton through a deep and narrow canyon of grief" [Boabd 1985,
c. 103]. ABtop BUKOpHCTaB ciioBocmonydeHHs “deep and narrow canyon of grief”
JJI1 BUPAXKCHHA HETaTHUBHO1 OLIiHKI/I.

3. ""She was a good cook but worked in a perpetual lather of bad temper"
[Mopnanckas 1970, ¢. 120]. B upomy npukiiazi cioBocnoaydenns “perpetual lather
of bad temper” Takok Bupa)ka€ HEraTUBHY OLIIHKY. MOXXHa PO3IJISIHYTH III€
JEKUIbKA aHAJIOTTYHUX MPUKIIaIIB!

4. "When Tobby was happy, no one was more joyous. When he was
miserable he went down into his private hell” [Bonsd 1985, c. 298].

5. "All 1 mean is that it's conceivable — just barely — that some nut could
have done this job to the girl with an axe and a saw" [Asnayposa 1977, c. 102].

6. "But the twins began quarrelling and she had to hurry upstairs to tell
them it wouldn't be long now, that they mustn't come out until the witch had gone™
[Bonbd 1985, c. 135].

7. "There's a hell of a lot we don't know, but at least we know that"
[Mopmanckas 1970, c. 163].

8. "Aclutch of chief constables would have been less formidable”
[Bonbd 1985, c. 196].

9. ".... and it's not reasonable for anybody to give up business for that
freckled cat" [Temms 1991, c. 358].

10. "How often | called him a silly copy-cat" [Boxsd 1979, c. 78].

BapTo po3risiHyTH npuKIagu, Mo BUPAKAIOTh MO3UTUBHY OIIHKY.

1. "She was heavily made up. Two moons of bright rouge adorned each
cheek" [Mopmanckas 1970, ¢. 220]. i MO3UTUBHOT XapaKTEPUCTHKH aBTOP BYKHB
ciioBocrorydeHHs “two moons of bright”.

2. "Well, I'll tell you what | said to the little bird"
[JIykbsiHOBa 1976, c. 176]. Jlns XapakTepUCTUKU BXKUTO CIOBOCIOJydeHHs “the

little bird”, o Bupakae MO3UTUBHY OLIIHKY.
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3. ".... sky already flushed with the first gold of dawn .. "
[Mopnanckass 1970, c. 111]. Omika BupakeHa 3a paxXyHOK B)KUBaHHSI
cioBocrionydenns “the first gold of dawn”, ta € mosutuBHOMO. Po3riasHeMoO mie
JEKUIbKa aHAJIOTTYHUX MPUKITAIIB:

4, "... a different, more insidious anxiety took over and she felt the first
prickings of fear" [Mopmanckas 1970, c. 5].

5. "Why didn't you at least try to resuscitate her, give her the kiss of life"
[Mopnanckas 1970, c. 80].

6. "He had lain in bed night after night drifting into sleep on a tide of
euphoria™ [Mopaanckas 1970, c. 110].

7. "The door to the ... room ... where the twins slept was open and she
passed through and stood for a moment looking down at the small humps closely
curved together under the bedclothes ... " [Mopaanckas 1970, c. 128].

8. "In the frail sunlight the surrounding trees were flushed with the first
gold of autumn™ [Mopaanckas 1970, c. 143].

Icayrote MeTadopu, 1m0 SBISAIOTH CO0OK  KBa3iTOTOXKHICTh. Bapto
PO3IIISTHYTH JICKLIbKA TTPUKJIIATIB:

1. "Their love imprisons me. | am a trapped hare"
[KimmmkoBa 1991, c. 144]. ABTop BXuBae cioBocnoyueHHs “trapped hare”, mo6
HiIKPECIUTH HETaTUBHY OIIIHKY.

2. "That visit could have been the last straw" [Mopmanckas 1970, c. 261].
HeratuBHa o1iHka B pe4eHH1 BUpaKEHA 3a JOMIOMOTOIO CJIOBOCTIONy4YeHHs «the last
straw».

3. "But man was a ridiculous animal anyway" [basu 1955, c. 31]. V
ObOMY anKnaz[i JUJIA HEeTaTUBHO1 XAPaKTCPHUCTHUKH I'CPOA BXKUTO CIIOBOCIIOIIYYCHHA
“ridiculous animal”. Po3risHeMo Ime JOeKUIbKa MPHUKIAIIB, IO BHPAXKaIOTh
HETaTHBHY OIIHKY aBTOPA JI0 T€POs UM MPEAMETA:

4, "You know, I'm not a squealer, Harry. - You are rummy. But no matter

how rum dumb you get" [bamau 1955, c. 54].
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5. "He told himself. "Man, you just a big black bugger." He kept referring
to himself as black, which, of course, he was, Lou thought, but it was not the thing
to say" [Crepuun 1990, c. 139].

6. "Who is that tall bird? - I tell you he's just a radical bastard"
[T'puaun 1990, ¢.166].

7. "His face was a picture of red ferocity” [Mopmanckas 1970, c. 26].

8. " asuperfluous man however unattractive or stupid was acceptable;

a superfluous woman, however witty and well - informed a social embarrassment”
[Mopmanckas 1970, c. 53].

HaBe,HeMO KUIbKA HpI/IKJ'IaJIiB, 10 BUPAXKAKTh TO3UTUBHY OIIiHKy aBTOpa.

1. "Embedded in the mud, glistening green and gold and black, was a
butterfly, very beautiful, and very dead" [3amusuax 1992, c. 78]. Hus
XapaKTepUCTUKKA TO3UTUBHOI OI[IHKKM aBTOp BxkuBae cioBa “butterfly”, “very
beautiful, and very dead”.

2. "You're a young panther, a lion cub™ [Kapaymos 1989, c. 123].
[To3uTHBHA OIlIHKA BUpa)KE€HA 3a PaXyHOK CJIOBOCIIOIYYeHHS “a lion cub”.

PosrasiHemo 1mie nekiibKa MpUKIIaIiB 3 BUPAXKEHOIO MO3UTHBHOO OIIHKOO:

3. "There was a peach from west Oakland™ [Kapaymos 1989, c. 371].

4, "All | want is my little bird" [Asnayposa 1977, c. 78].

5. "Best woman in the world. Absolutely - Caesar's wife"
[bammm 1955, c. 186].

6. "She was the flower of the family" [ApyTionosa 1979, c. 98].

7. "She is a pure gold" [ApyTionosa 1979, c. 145].

8. "She is an angel, is she not" [bamm 1955, c. 88].

Q. "Oh, she was a daisy" [Aznayposa 1977, c. 174].

10. "The caravan had been a stroke of luck" [Mopmanckas 1970, c. 34].

CtpyKTypHO BioKpemIieHa MeTadopa IMHUPOKO MPeICTaBIeHA B MOB1 y opMi
3BEpHECHHS a00 HOMIHATMBHOTO PEUYCHHSA. 3BEPHEHHS BHUKOHYE P (DYHKITIN:

MPU30BHOI (ANMENATUBHOI), O 1AeHTU(]IKYe Ta OLIHOYHOI. TakuM YuHOM,
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Metadopa y ¢Gopmi 3BEpHEHHsSI BHpaka€ HE TUIbKM 3aKJUK J0 ajpecaTta 1 Horo
iaenTudikailito, ajae 1 Horo OIiHKY 3 OOKY Cy0'eKTa OI[IHKHU.

PosrnsitHemo nekiibka NpUKIaAiB MeTa(op-3B€pHEHb HEraTMBHOI OLIIHKU
(neiopatuBHi MeTadoOpH):

1. "You shut up your trap, you old cow, said Julia, who could be very
vulgar when she chose" [JIykpsiHoBa 1976, c. 83]. ¥V upomy npukiaai metadopa-
3BEPHEHHS MPEJICTABIICHA 33 JJONIOMOTO0 ClIiB “0ld COW”, Ta IEMOHCTpPY€E HEraTUBHY
OI[IHKY.

2. "You rotten old eunuch, what do you know about love" [JIykesHoBa
1976, c. 50]. Yitko Bupa)keHa HEraTHBHA OIliHKa 3a JoroMororo ciis “old eunuch”.

3. "They killed a dame and tried to frame me for it. They are figuring us
all for suckers and don't give a hand who gets hurt. The slobs. The miserable slobs™
[[mbaToBa 1996, c. 29]. V nmaHoMy npukiagl HETaTHMBHA OIIHKA IpEJCTaBJICHA
MeTadoporo-3BepHEeHHIM “Slob”.

4, "The pink white rat! I'm looking for him" [Tenus 1988, c. 178].

5. "You devil, you swine, you filthy low-down cad" [Jlykusuosa 1976,
c. 48].

6. "Monkey! Stop making faces" [I'u6arosa 1996, c. 23].

7. "You men! You filthy dirty pigs. You're all the same, all of you. Pigs!
Pigs!” [JlykssiHoBa 1986, C. 83].

8. "You bloody rats! You're nothing more" [Arnernuaosa 1996, c. 34].

Q. "Silly old cow, she thought" [Mopnanckas 1970, c. 18].

10. "He's a man, not a force of nature" [Mopnanckas 1970, c. 151].

Bapto  posrmsHytm = metadopu-3BEpHEHHS MO3UTHUBHOT OIIIHKHU
(memopatuBHi MeTadopH).

1. "Kitten, it sure does, and that | go for" [['mb6atoBa 1996, c. 30].
[To3uTnBHA OIliHKA TePOs SICKPABO BUPAKEHA 33 JIOMOMOTOI0 MeTa(opr-3BepHECHHS

“kitten”.
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2. "That's a new twist for you, rosebud" ['m6aToBa 1996, c. 33]. V upomy
MPUKJIaAl MPUCYTHS NO3UTHBHA OIIHKA Teposi, Ky BUpakae MeTadopa 3BepHEHHs
“rosebud”. Po3riissHeMo aHaIOTIYHI MPUKJIAIH:

3. "Wonderful animal, the good servant" [bammm 1955, ¢. 219].

4, ""She looked so deliciously yielding, a ripe peach waiting to be picked,
that it seemed inevitable that he should kiss her" [JIykbsroBa 1976, c. 240].

5. "Sweet peg .. my honey, my bunny, my duck, my dear"
[Arneraunosa 1996, c. 40].

6. "You know your ammunition, angel" [Apytionosa 1987, c. 264].

7. "Now sit down, duckie, and I'll give you a drop of Scotch to pull you
together” [JlykesinoBa 1976, C. 49].

OTxe mpu aHali31 OCHOBHUX CTPYKTYPHUX THINIB CyOCTaHTHUBHOI MeTadopu
A0 SAKHUX BXOIATH MeTa(i)OpI/I-SBCpHeHHSI, MCTanopI/I-CHOBOCHOHy‘ICHHSI, Ta
MeTtadopu-pedeHHsT BHSIBUIIOCS, IO OLIbIIa YacTHHA MeTadop mpeacTaBiieHa
MeTaopaMH-CIIOBOCIIONYUYCHHIMUA. B yCIX CTpYKTYpHHX THUIIAX JIOMIHYE

neifopaTUBHA OIIHHICTb.

2.3 Cnemnudika meraopryHOi eHaHTIOCEMil

OcHOBHE 3HAYEHHS 3YMOBIIOE TOSABY METa()OPUYHOTO 3HAYEHHS, CITYKHUTh
6a3010 o1iHHOT ceMaHTuKH MeTadopu. O HAK MOTUBYBAHHS IEAKUX METa)OPHUIHUX
3Ha4YCeHb, OOTPYHTYBaHHS iX OIIHHOI cremuQiKu CiJ IIyKaTH B KOHTEKCTi. B
yMOBaxX KOHTEKCTY OI[IHHICTh B CeMaHTHIl MeTahopu MOXKe HE TUIbKH
CYNPOBOJKYBAaTHCS IHTEHCH]IKAIlI€I0, aie 1 mijmaBaTucs BapitoBaHHIO. KOHTEKCT
MOXE€ HEUTpani3yBaTH TEHOPATUBHICTh 1 MEJIOPATUBHY OIlIHKY, 1 HaBIaKH,
HEWTpajabHa OIIHKAa MOXE B KOHTEKCTI TpaHC(OpMyBaTUCA B NMEHOPATUBHICTH a00
MEJIOpaTUBHY OIIHKY. Jlxepenom Moaudikaiii OI[IHHOIO 3HAYEHHS CTae

nepedy10Ba 3HaUYCHHSI METaPOpH B KOHTEKCTI. Y TaKUX BUIAJKAX CIOBO, IO
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MO3Hayae JAeIKui O00'€KT IIMCHOCTI, MIIJAEThCI TAKMM CEMAaHTHYHUM 3MIHAM:
BIIOYBA€ETHCS aKTyasi3alisl €eMOLINHO-OLIIHHOTO KOMIIOHEHTa 3HA4YE€HHS 1 3aMiHa
3HAKy JaHOrO0 KOMIIOHEHTa Ha MPOTWICKHUA abo HEeUTpadbHUM, HAIPHUKIAL:
bitter — ender 1) crilika, npuHIKIIOBa JoauHa (+), 2) yneptiox (-).

OcHoBHMMU TUNaMU MoAu(iKallii OlIHHOT ceMu MeTadopu € OKa3ioHaIbHA
MeJiopallis neropaTuBiB 1 medopallis MeIopaTUBiB, IO B Cy4YacHIM JIHTBICTHUI
HOCHUTbH Ha3By eHaHTiocemis (Bix rpei. En — «B», anti — «mpoTtu», Sema —«3Hak»).
EnanTtiocemist € aGCOMOTHO OCOOJIMBUM aKCIOJIOTTUHUM MEXaHI3MOM KOMYHIKaIlii:
BOHA Bi0OOpa)kae €AHICTh MPOTHICKHHX, ajie MOB'I3aHUX MDK COOOIO OIIHOK, 1X
B3aEMOTIEPEXO/IIB, 3/IaTHICTh 3MIHIOBATH OJIMH OJIHOTO. Y BHITQJKaX €HaHTIOCEeMIi
TOW YW THIIMH 3HAK OIIHKH i1 BIVIMBOM KOHTEKCTY 3MIHIOEThCS HA MPOTHIICIKHUH,
TOOTO 3MIHA OLIIHHOIO 3HAKy BiIOYBA€ThCSA SK B HANpPSIMKY IMeiopallii, Tak 1
MeJiopariii.

3HauHy pOJIb Y BUHMKHEHHI €HAaHTIOCEeMii I'pa€ ipOHIYHE CIIOBOB)XHBAHHSI,
HAIIPUKIIA:

dabster 1) smagers, daxisers (+),

2) HeBMINKIi PAIIBHUK, IIBELb», HegoTena (-);
book - learned 1) HaunTtana moauna (+),
2) BimipBaHuii Bif KuATTA (-).

Crnin BU3HATH TIPOBIAHY POJIH €MOIIiH 1 acomialliid B OI[iHHIA MepeopieHTalii
Metadgopu. Y wmeradopi BIiTOYyBAETHCSI CEMAHTUYHUN 3CYyB, IIOB'I3aHUA 3
TpaHchopMalliero eMoIliiHO1 omiHku. Ha mepeaHii miaH BUCTyIIa€ MOTHBAIIIS 3MIHI
OIIIHHOTO 3HAaKy MeTadopu — €MOIIMHE CTaBJICHHS MOBIL J0 00'€KTa OIIIHKH.
Crnemudika OIIHHOTO KOMIIOHEHTAa 3HAYCeHHS MeTadopH TMojsrac B TOMY, IO
MoaudiKaIlis OI[IHHOTO 3HAKY CIY>KUTh METI iIHTEHCU(IKAIlii OI[IHHOTO KOMIIOHEHTA
3HaueHHs B ceMaHTuIll Metadopu. CyTHICTh MeTadOpUIHOT €HAHTIOCEMIT ToJIsITae
y BIIXWJICHHI Bl aKCIOJOTIYHWUX CTAaHJAPTIB NIJISXOM PI3HUX MOBHHX NPHUIOMIB,
HaIpUKIIAJl, IpOHIYHOrO a00 CapKaCTUYHOTO BXKMBaHHS MeTadop, 110 CTBOPIOIOTH

EKCIPECil0 BChOr0 OI[IHHOI'O BUCJIOBIIIOBaHHS. Moaudikailisi OlIHHOTO 3HaKy
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3aCHOBAaHA HA «KOH(JIIKTI» OLIHHOIO KOMIIOHEHTa MeTa(opHu 3 OLIHHUM 3MICTOM
KOHTEKCTY, 10 BHCJIOBHWJIA IpOHIIO, Capka3M, 3aXOIUICHHS. 3BEPHEHHS [0
KOMYHIKaTHBHOI CUTYyallli JO3BOJIS€E IPAaBUIILHO IHTEPIIPETYBATH OLIHHUN XapaKTep
BHCJIOBJIIOBaHHS B IIJIOMY 1 OLIHHUNA 3HaK MeTadopH 30Kpema.

VY po3MOBHIi MOBI JJIsl BUPAXXEHHSI TO3UTUBHOT €MOLIIMHOI peakii cy0'ekTa
OI[IHKU TIOPsI/ 3 OIIHHUMHU IMEHHUKAMU 1 MPUKMETHUKAMHU, MECTIUBUMU CJIOBAMH,

TOILO, IIIMPOKO BUKOPUCTOBYIOThCS MenoparuBHi MeTadopu. [Ipoananizyemo Taki

IPUKIaauU:
1. "She covered my face with kisses ... You beautiful brute, she
said” [Tenus 1991, c. 28] (beautiful brute — «mpekpacHe YyTOBHCBHKO»).

[NeitopaTuBHa Metadopa “beautiful brute” Bupakae mo3uTUBHY OIIHKY Teposi.

2. "Vesey looked around when Duke waved and said happily, "Hi, you old
goat!"— Grabbed his ear, pulled him down and whispered” [I"'panun 1980, c. 376]
(goat — «ko3em», «aypeHb»). Y bOMY MPHUKIaal IpeACTaBIeHa HETaTUBHA OIL[IHKA
repost 3a J0moMororw Metadopu “goat”. Po3risHeMoO JeKUIbKa aHAJIOTIYHUX
PUKIIAIIB:

3. It might be their last time together. Already he had half decided hat it
had to be. He would free himself from this sweet enslavement” [Mopnauckas 1970,
c. 118] (sweet enslavement — «cosoaxe pabCTBOY).

4, "No, Bill, I shall not parachute into Wembley Stadium holding the book
in one hand and a microphone in the other. Nor shall | compete with the station
announcer by bawling my verses at the Waterloo commuters. The poor devils are
only trying to catch their trains" [Bossd 1985, c. 12] (poor devil — «Gigonaxa»);

5. "But he's left the evidence. It's all there, all laid out for us. Neat little
devil, wasn't he" [Bonbd 1985, c. 165] (neat little devil — «akypaTawmii 4opT»).

Enantiocemis y BUIIIsIAI Teiiopallii METIOpaTUBIB TaKOX 3YCTPIYA€THCS B
MOBI:

1. "A little bird", he said archly" [Jlyxesaosa 1976, c. 176] (little bird

«JIp10HA COIIIKa»);
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2. "l just want to thank you for being such a goddamn prince, that's all, |
said it in this very sincere voice" [3amususak 1992, ¢. 83] (goddamn prince — «gopTis
MIPUHID).

VY 1ux npukiagax npeacTaBlieHa €HaHTIOCEMIS 32 JOTIOMOT'OI0 MPOTHIIEKHUX
snauensb “hell of a gentleman” ta “goddamn prince”.

OTxe y MOBJIEHHI MOAM]IKAILS OLIIHHOIO 3HAKY JOCSTaeThCs OCOOIUBOIO
IHTOHAIlIEI0 — 3axoIuieHHs abo capkasmy [biox 2000, c.238]. Meradopuuna
€HAHTIOCEeMIsl IIMPOKO TpelAcTaBlieHa B KOJUIOKBIaJbHIA cdepi. B ymoBax
HEBUMYIICHOTO0 HEO(ILIIHOro CHNUIKYBaHHS NPAKTUYHO OY/b-SIKE CIOBO MOBHU
MOKE€ TIpH BIJMOBIJHOMY B)KMBAHHI CTAaTH €HAHTIOCEMIYHUM — MpUaOaTu

NPOTUIIEKHY OIIHKY.

2.4 OuiHKa cTaTycy 0co0H B CEMaHTHII MeTadopH

BuBuenHs BioOpakeHHS EKCTPAJIIHTBICTUYHUX (DAKTOPIB Yy CEMaHTHII
MeTadopy 103BOJISIE OTPUMATH OLTBII MTOBHE YSABICHHS IIPO MPparMaTUyHO1 IPUPO/Ii
Metaopy 1 BHSBUTH B ii CEMaHTHIIl CTATYCHY OIlIHHICTh, IO XapaKTEpPU3Y€E
neMorpadidHi Ta COIIOKYIbTYPHI O3HAKHU Cy0'ekTa Ta 00'€KTa OIIHKH.

[cHylOTh Nkl 0coOMMBOCTI y BUOOpI MeTadop y YOJIOBIKIB 1 KIHOK SIK
cy0'ekTiB omiHKU. AHani3 MeTadop CBIMYUTH MPO T€, MO COLiadbHI HOPMH OLIBII
CyBOPO PETJIaMCHTYIOTh TOBEIIHKY KIHOK. JKIHKH OLIBIII KOHCEpPBATHBHI Yy
BXKMBaHHI MeTadop. MeTtadopu yacTilie 3ycTpidaroTbCs B MOB1 YOJIOBIKIB.

PosrasiHemo Bunie3azHaueHe OuIbIl JOKIaAHO:

1. "l have life in my body, this dead tree; my body has burst in flower!
You've given me life, you can go" [Bamm3nsak 1992, c. 304].

2. "You know my door is always open." "Open?" David laughed
sarcastically. "If Christ himself came into this studio, those three harpies wouldn't

let him in to see you" [ApytionoBa 1989, c. 286].
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Cy0O'ekToM okkasioHanbHuX Mertadop "dead tree" i "harpies" Bucrtymae
YOJIOBIK.

[cHyBaHHS «4OJIOBIUMI» 1 « 3KIHOYOI» MeTaopu YMOBHO B CHIY
nepeBakaHHs COLIAJIbHOTO YMHHUKAa Haja JAeMorpapiuHuM, BUPIBHIOBaHHS
COLIIAJIBHOTO CTAaTyCy YOJIOBIKA 1 JKIHKM B CycHuUlbHOMY XKuTTl. Tak, B
KOMYHIKaTUBHIA cUTyalli apekTy B XKIHOYIM HPOMOBI TakK0X 3YyCTPIYarOThCA
meTadopu 3 IHTEHCU(PIKOBAHOIO MEHOPATUBHOIO OLITHKOIO.

3. "What do you mean?" He cried. "What d'you mean?" She gathered
herself together. No one could describe the scorn of her impression or the
contemptuous hatred she put in her answer. "You men! You filthy, dirty pigs. You're
all the same, all of you. Pigs! Pigs! "Mr. Macphail gasped. He understood"
[JIykpsiHOBa 1986, C. 83].

O0'extoM oninku meradopu "pig" € wmicionep JleBiaCOH, SKHii HENIAIHO
pPO30psIB TYOUIBIIIB 3a MOPYIICHHS MOPAJBbHUX HOPM, ajie B TOM ke Yac HE 3Mir
YHUKHYTH 001iiMiB moBii Cei, aymny sSikoi BiH y3siBcs BpsATyBaTd. Cefll BIA€ThCS 10
MeTtadopu 3 IHTEHCU(IKOBAHOI NEHOPATHBHOIO OIIHHICTIO, 1I00 BHUCIOBUTH CBOE
PI3KO HETaTHBHE CTAaBJICHHS 10 J[eBiACOHY 1 B 1or0 0c001 JJ0 BCIX YOIOBIKIB.

4, "... He was rather desperately keeping his attention on that slut Yvonne"
[Bonbd 1985, c. 70].

O06'extom orinku Metadopu "slut” Buctymae cummnatiuana giBurHa [BOHH, 10
K01 cy0'exT omiHku, KpicTiH, peBHYe cBOro 4osioBika. ToMy BOHa BUKOPHCTOBYE
Metadopy 3 iHTeHCH(]iKOBaHY MEHOPATUBHY OIIIHKY.

Xinku, HE3Ba)KaO4M Ha KOHCEPBATUBHICTh y BXKUBAHHI JTAaWIUBUX MeTadop,
3MaTHI BIAMOBICTH Ha 00pa3y, KOJIM Ha iX aapecy IOMyCKaloTh NPUHHU3INBI
MeTadopHu.

5. "There now, you old bitch. Take your foul mouth somewhere else... And
your lousy body, you're not hawking yourself in here. You bloody rats! You're

nothing more" [Arneraunosa 1996, c. 341].
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Inentudikamia craTi 00'eKTa OLIHKM, HAa BIIMIHY BiJ CTaTl Cy0'€KTa OLIIHKH,
MapKOBaHa CEMaHTUYHUMU O3HAKAMH METaPopu:

1. "Oh, she was a daisy" [A3nayposa 1977, c. 174].

2. "She was an evil bitch and I'm glad she's dead" [Boasd 1985, c. 260],

cemaHTH4Hi o3Haku MeTadop "daisy" 1 " bitch" Bka3yroTh Ha kiHouui pia 00'ekTa

OIL[IHKHU.

3. "Anthony Marston, a young bull with no nerves and precious little
brains" [bammm 1955, c. 210].

4, "It appears that the young rip has been taken Julia to night clubs when

she ought to have been in bed and asleep” [JIykbstHoBa 1976, c. 176]. CeMaHnTHYHI
oznaku MeTadop "bull” 1 "rip" Bka3yoTh Ha 40OIOBIUMI PiJ 00'€KTA OLIHKH.

Kpim crati metadopa Moxke XapakTepu3yBaTH O3HAKa BIKY 00'€KTa OLIIHKH.

1. "That's a new twist for you, rosebud” [JIykesnosa 1976, c. 33].

MeTtadopa “rosebud” «miBumHa - MiATITOK» BKa3ye sIK Ha CTaTh, TaK 1 BIK
00'eKTa OIIHKH.

2. "You're a young panther, a lion cub” [Bons¢ 1985, c. 123].

VY metadopi “lion cub” «mosoauit 1eB» TaKOK MapKOBaHi 1 CTaTh 1 Bik 00'€kTa
OL[IHKHU.

OmuinHicTs MeTadopH 31aTHA MAPKYBATH TaKi CEMaHTUYHI O3HAKHU:

1. Jlitwii, nopocnwmii, Hanpukiaa: Wrinkly, old coon, sea dog, bluebottle,
jail bird.

"She had to ride with the two old wrinklies" [Boasd 1985, c. 5].

"You shut up your trap, you old cow, said Julia" [JTykessHoBa 1976, €.83].

2. Momnonuii, nutuHa, Hanpukiam: cub, chick, sprat, fry, poult, moppet.

"Trot along, chicks, and have your tea" [Benmmuenko 1986, c. 245].

"Control your tongue, poult" [JIsmon 1989, c. 35]. ¥V manmx mnpukiagax
OYEBHIHO, M0 00'ekTamu ominku Metadop ""chicks” i "poult” BucTymnaroTs aiTH.

[IparmaTuunuii acnexkt MeTadopu BpPaxoBY€E COLIAIbHY T'€TEPOre€HHICTh

Y4aCHUKIB KOMYHiKallli. COLIIOKYIbTYpHUM cTaTyC Cy0'ekTa Ta 00'€KTa OLIIHKU



50

BU3HAYAETHCA UUISIXOM aHali3y CeMaHTHKu MeTadopu 1 1i (QyHKIIOHAIBHO -
cTriticTuyHOo1 cnenugiku. ColioKyJIbTypHa OIIHKA BKJIIOYA€E TaKli MapamMeTpu sK
pIBEHb OCBIYEHOCTI, COILlaJIbHE CTaHOBHUIIE B CYCHUIbCTBI 1 mpodeciiiny
MPUHAJIEKHICTb.

Inentudikamis crtatycy cyO'ekTa OI[IHKM yMOBHA, TaK SK BIUJIUB
COLIIOKYJIbTYPHOTO YMHHUKA MOXe€ OYTH HEWTpani3oBaHO Yy He(opMaibHOMY
CHUIKYBaHHI. B OCHOBHOMY, cTaryc Cy0'€eKTa OI[IHKH BUSIBISETHCS OMO3UI[IMHUM
metonioM. Konu metadopa MICTUTh EHOpPATHUBHI COLIIOKYJIBTYPHI O3HaKu 00'€kTa
OI[IHKH, COIllaJibHE CTAHOBUIIE CYO'€KTa OI[IHKM 3a3BMYail BUIlle, HIK B 00'€KTa
OIL[IHKH.

1. "Why should we have the disgrace of harboring such wretches? ... Oh,
| hate poor. At least, | hate those dirty, drunken, disreputable ... pigs"
[Mopnanckas 1970, c. 86].

Y  pmaHoMy Tmpukiaaal  nedopaTHBHA  OIIHHICTE  Mertadopu  “pigs”
iHTeHcu(ikyerbess  mpukMmetrHukamu  dirty,  drunken,  disreputable, ki
JEMOHCTPYIOTh COIIIOKYJIBTYPHY O3HaKy OO0'€KTa OI[IHKM - MPUHAIEKHICTH [0
COITIaTbHUX HU31B CYCITLIbCTRA.

2. "Dolly's folks in Blue Mountain are nothing at all but the poorest white
trash " [Banmu3usk 1992, c. 245].

Tyr meiiopatuBHa orinHicTs MeTadopu "white trash” inrtencudikyerbes
MPUKMETHHKOM POOrest i 3anepedennsm nothing at all but.

Heski Metadopu 49iTKO iMeHTHU(IKYIOTh COLIOKYIBTYpHUN cTaTyc 00'ekTa
OIiHKK. Y paHux Meradopax akTyari30BaHi COIIOKYIbTYpHI OI[IHOYHI CeMHU
BHUXIJTHOTO 3Ha4YeHHsA. [Hpopmalis mpo mNomiOHICTh JIOAWHUA 3 JEIKUM IHIIAM
00'€KTOM, IO IEMOHCTPYETHCA B CEMAHTHUIII METaQOpH Yepe3 CEMAaHTUYHY O3HAKY,
mo BigoOpaxae (yHKIi0O 00'€kTa, € B TOH e Yac 3acO00M BHPaXEHHS OIlIHKU
JISUTBHOCTI JIFOAMHM a00 11 corfianbHOl poui, Hanpukiaa: Weathercock «uecriiika,
oesnpuHiMnHa JroauHay; Windbag «Oaszika, 0azikamo»; tool «3Hapsans (mpo

JIOJIUHY), MapIOHETKA.
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CouioKynbTypHa OIIIHHICTE METadop MICTUTh 3 OCHOBHHMX CEMaHTUYHUX
O3HAKH:

1.  TlpunanexHicTh 10 meBHOI mpodecii, Hanpukiay : bluecoat, copper,
bluebottle «moninericekuii»; sleuth, bogy «cumuky» ; pill, pill-bag «tikap»; cow-
leech «Betepunap»; sky-pilot «cmsimenuk»; Scribe «mmucemennuk»; shoulder,
clapper «cnyxxutenb cyay»; grunt «mixoTHHEIB» ; SNIP «KpaBeib»; carhop, nippy
«odimianTy; SCOUt «mpuciyray; tipper, cloth-cap «po6ouwnii»; rolls «mekapy; cabby
«BOJIII»; SNODL «iBetby; 0ld salt «0yBanuii Mopsk».

1)  "That pill is coming to stay here" [Bonsd 1979, c. 93].

2)  "Wonderful how they know weather, these old salts™ [Bennuenko 1986,
C. 224].

2. CormianpHe CTaHOBHIIE B CYCIUILCTBI, Hanmpukiaa: stick-out, face,
page-one «3HaMeHuTICThY; pumpkin, bag, big wig «saxiusa nepconay»; money-bag
«barauy ; cap, higher-up «ironuHa BHCOKOrO CyCHIBHOI'O CTaHOBHINAY»; peanut
«He3HayHa mepcoHay; pan, handler, drifter, gully «moguna 6e3 meBHOro pomay
3aHATDHY.

3. Bird «yxnanenuii»; skipper «mauanpHuK» ; carpet-bagger, swallow-tail
GIIOJMITAYHUH (A9,

"Tom Hartigan sat down awkwardly and looked with some awe at what he
called in his own mind "One of the big wigs" [bamtu 1955, c. 117].

4, PiBenp ocBiueHocti, Hanpukian: booky, boffin, latiner «mronuna, mo
3aliMa€eThCs HAYKOIO»; SOPh, roomier «yd4eHs JOAWMHA»; brain, upper «posymHa,
ob0apoBana moauHay; old-timer, pull-back «sigcrana moguHa.

Poor lamb ... he's such a hell of a gentleman he doesn't know what to do about
it" [JIyxesiHoBa 1976, c. 93].

CorriokynbpTypHa OIliHKa MeTadop CBIMYUTH TIPO HASBHICTH TIEBHOT CUCTEMHU
HOPM 1 ySIBJICHB PO COIIAIBbHY 3HAYYIIIICTh 00'€EKTa OIIHKH.

VY K0kH1M Hal[IOHATBHIM MOBI1 ICHY€ TIEBHA KUIbKICTh MOHATH MaTepiaJibHOI Ta

JyXOBHOI KyJbTYpU HOCIIB MOBH, SIKl 3aKpimieHl B cioBax. KapTuHa cBITY
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BiJoOpakeHa B Te3aypycCl KOXHOIO HOCIS MEBHOIO HAIlOHAJbHO-KYJIBTYPHOTO
crepeotuny. Pi3Ha iHTepmperaulis OJHI€I 1 Ti€l X peanii B PI3HUX KyJbTypax
00yMOBITIO€ PO30IKHICTh KAPTHH CBITY 1 THM CaMUM BIIMIHHICTB Y METa()OPUIHOMY
MEePEeOCMUCIICHH] psAay 3HayeHb. Hampukian, pi3HI MOBH 3HaXOASTh y TBapuH 1
pociMHAx BIAMIHHI BJIACTUBOCTI Ta SKOCTI, $IKI 32 HUMH 3aKpIIUIIOIOTHCA 1
MEePEHOCATHCS Ha JIIOJUHY sl Horo 00pa3Hoi oIiHKH. CTBOPIOETHCS MOOYTOBO-
noOyTOBE ysIBJIEHHS HOCIiB IEBHOT MOBH 1 KYJIbTYPHU.

Ananiz marepiajly CBIAYUTH NPO HAIIOHAIBHO- KYJIBTYPHOI creuudiku
CKJIaay omiHHMX MeTadop aHrmiiicbkoi moBu: WOIf — BoBK , ram — Oapas, Viper —
rajatoka, dog — fish akysa, goat — xo3en, monkey — maBma, peacock — maBuu, COCk —
miBeHb, Sheep — BiBIst, magpie — copoxka, tiger — turp, lamb — sirus, chicken — kypua,
velvet — oxcamur, npubyTok ; starch — kpoxmainb, MaHipHicTh; frost — Mopos,
Hemaua; Qull — gaiika, nypens; rake — rpa0ui, Xyauii 4osoBik; beaver — 6o0ep;
butterfly — wmerenuk; coon enot; stoat — ropuocraii; Whale — xut; canary —
KaHapeuka.

1. "Monkey! Stop making faces" [I'ubarosa 1996, c. 23].

2. "Don't be an ass" [bamxu 1955, ¢. 275].

3. "You old cow. How dare you interfere with my  private
concerns” [JIykestHoBa 1976, C. 176].

4, "You bloody rats! You're nothing more" [ Arnmetaunosa 1996, c. 341].

OuinHuii  KOMHOHEHT MeTadopu 3JaTHUW BUPAXKATH  OCOOJMBOCTI
HaIlIOHAJILHOT 1 MiCIIEBOI KYJIBbTYpPH.

"Dolly's folks in Blue Mountain are nothing at all but the poorest kind of white
trash” [Bamm3nsk 1992, c. 245].

Ominnicth Metadopu White trash «OigHsKH 3 OLTIOr0 HaceJICHHS MIBACHHUX
IITaTiB» MOTHUBYETHCA ICTOPUKO-KYNbTYpHOIO crenudikoro po3sutky CIIA.
Cy0'ekT OIIIHKK HAJEKHUTHh MPOIIBITAIOUOMY Kjacy O1710T0 HaceNeHHsS MiBICHHHUX

IITaTiB, 00'€KT OI[IHKK — O1JHOMY.
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Hesiki metadopu YITKO 11€HTU(IKYIOTh HAIIIOHAIBbHICTh 00'€KTa OLIIHKHU, TaK
K HalllOHAJIbHO - KYJbTYpPHI O3HAKM JIOMIHYIOTH B iX OI[IHHUX KOMIIOHEHTax
3Ha4YCHHs, Hanpukian : pig-tail «kuraenpy, bean-eater «kurens bocronay, frog-
eater «dpasiry3».

Takum ynHOM, OlLlIiIHHA CEMaHTHKa aHTJIOMOBHOI MeTaopy Mae HalllOHAIBHO-
KyJIbTYypHY cCHEeUM(]IKy, $Ka BU3HAYAETHCA OCOOJUBUM JIEKCUYHUM CKJIAJOM
meTtadop, XapakTepoMm MiAcTaBU iX OLWIHHUMHU. OI[IHHUN KOMIIOHEHT MeTadopu

MO3Ke BIJJOOpakaTh HAI[lIOHATBLHO-KYJIBTYPHI O3HAKH 00'€KTa OILIIHKH.
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BUCHOBKH

Merta naHoi poOOTH mojsAraga B JOCHIIKEHHI OLIIHHOTO KOMIIOHEHTa B
CEMaHTHIll CyOCTAaHTUBHMX MeTaop B aHIJIOMOBHINM XYAOXKHIM JiTepatypi.
Tpancnosuiiss abo TpaHchopmallist SBISETbCS 0a30BOI0 03HAKOK Yy (hOpMyBaHHI
MOTEHI[IHHOT a00 AudepeHIiaibHOT OIIIHHOT CEMHU BUX1IHOTO 3HAYEHHS.

JlocniauBiIM pi3Hi TIIyMayeHHsI MeTadopH, MOXKHA TPUITH 1O BUCHOBKY, 1110
JOCHTh BEJIWKa KIUIBKICTh JDKEpPEN BH3HAYAIOTh II€ SBHUINEC SK IPUXOBAaHE
NOPIBHSHHS, BUSBJICHE IIITXOM 3aCTOCYBaHHS Ha3BU OJHOTO MPEJIMETa JIO iHIIIOTO
Ta JIEMOHCTpPYE SIKy-HeOyAb HEBII €MHY pucy npyroro. Mertadopa gomomarae
3BEPHYTH yBary Ha J€AKy CXOXKICTh —4acTO HOBE 1 HECHOJlIBaHE — MDK JBOMa i
Outbiie ipeaMeTaMu. Pobiisun sikech OyKBajbHE TBEPKEHHS, MeTadopa MOpoIKye
ab0 Mae Ha yBa3l IEBHUM IMOTJISA] HA TIPEIMET, ajieé He BUPAXa€ Horo BIIKPUTO.

dopmaitizallisi Kateropii OI[iHKM B CEMaHTHIII MeTaopu TIPYHTYEThCS Ha
TOMY, 110 OI[IHKA BKJIFOYA€THCA B CEMAHTUYHY CTPYKTYpPY MeTaOpH SIK KOMIIOHEHT
«OIIHHICTBY. JlOCHiKEHHS OIIHHOI MisUTBHOCTI Ma€e Ha MeETI BpaxyBaHHS
JOJICBKOTO (hakTOpy cyO'ekTa Ta 00'€KTa OIIHKH SIK BaXKIMBUX KOMITOHEHTIB
CTPYKTYPH aKTy OIIHKH.

Y KOHTEKCTI OIIHHMN KOMIIOHEHT 3HAY€HHS B CEMaHTHIll MeTadopu MOXKE
MmiggaBaTrcs BapitoBaHHIO. [0 OCHOBHHMX THUIIB Moaudikamii OMIHHOI ceMHu
MeTadopy BIIHOCUTHCSA OKa3zioHaJbHA MeENiopallis NeHopaTuBIB 1 TeHopalis
MemiopaTuBiB. MeradhopuduHa eHaHTIOCEMiss Ma€ MiClle HacaMmmepen y
KOJUIOKBiaIbHOW cdepi, B OCHOBHOMY, B IpOHIYHOMY a00 capKacTHYHOMY
KOHTEKCTI.

[TopiBHIOIOUM PI3HI MOTVISAM HA JOCHIDKYBaHY MpOOJeMy, MOXHA HIATH
BHCHOBKY, IT0 OITIHKA SIK MOBHA KaTEropisl BUpaka€ BITHOIICHHS MOBIIA JI0 00'€KTa
JIHACHOCTI 3B€pPTAlOUM yBary Ha T€, HaCKUIbKH 3aJI0BOJIEH1 HOro nmoTpedu, OakaHHs,

iHTEepecu uu 1. ToOTo, Mi3HAIOUM CBIT 1 B3a€EMO3B'SI30K PEAJIBbHOIO CBITY B
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MPaKTUYHIN IISUTBHOCTI, JIFOJAMHA HE TPOCTO BIAA3EPKAIIOE SBHILA AIMCHOCTI Ta iX
O3HAKM Ta SKOCTI, ajie B TOM € yac BimoOpakae CBOE BIIHOLIEHHS IO PEATbHOI
TIHACHOCTI.

OuiHHUI KOMIIOHEHT 3HAY€HHSI Ma€ TICHUM 3B’SI30K 3 €MOIIMHUM CTaHOM
cy0'ekTa, TOUHE BU3HAYEHHS PI3HOMAHITHUX BIATIHKIB SIKOTO MOJIMBO TUIBKU B
MOBHIM cutyairii. CeMaHTHKa BUX1IHOT'O 3HAaYEHHS CJIOBA BILUIUBAE HA OI[IHHUM 3HAK
metadopu. OHAK KOHTEKCT JI03BOJISIE BUSBUTU BapilOBaHHS OIIHKKA B CEMaHTHIII
meTadopHu.

Mertadopu MOkHa PO3AUIMTH HA TIEBHI TPYNH 3T1HO Ti€i OLIIHKHU, SIKY BOHU
BUPaXaIOTh. Y JIaHUX TpyMax 3aiiMae MicClie OIliHKa MOpajIbHO-CTHYHUX SKOCTEH,
IHTEJIEKTYalIbHUX SKOCTEH, eMOIIMHO-TICUXOJIOTTYHUX SIKOCTEH, OIIHKA JISIBHOCTI
pedepenTa, oriHKa 30BHINIHOCTI. BUBYEHHS BiIOOpaKEHHS €KCTPATIHTBICTUUHUX
dakTopiB y ceMmaHTulil MmeTtadopH JO3BOJISIE HAM BHUSBUTU JeMOrpadiuHy Ta
COITIOKYJIbTYPHY OIIIHHICTB, 110 XapaKTEepU3y€e CTaTyCHI 03HAaKU cy0’€ekTa 1 00’ €KTa
ominku. Jlo nemorpadiuyHOi OIIIHKM MM BIIHOCHMO O3HAaKH CTaTi Ta BIKY.
CorioKynbTypHa OIlIHKa BigoOpakae MmepeBakHO TPHU O3HAKH: OIIHKA COIIAJIbHOTO
CTaTyCy, pIB€Hb OCBIYEHOCTI, TpodeciiiHa MPUHAICKHICTb.

CybOcTanTuBHa MeTadopa Mae TpH OCHOBHUX CTPYKTYPHHUX THIH: MeTadopa-
pedeHHs, MeTtadopa-cIIOBOCIIONYUCHHS Ta BimocoOsieHa mertadopa. JlocmimkeHHs
MoKasajo, o neiopaTUBHA OIIHKA JOMIHYE B CyOCTaHTUBHHX MeTadopax, 3 4Oro
MO>KHA 3pOOUTH BUCHOBOK, IO CYCIIJIBCTBO CXWJIbHE BUCJIOBIIOBATH HECXBAJCHHS
gacTime, HDK CXBajgiOBaTh I0-HeOynb. HaitumcenbHimoo B paMkax
JIOCTIZKYyBaHOTO MaTepiany € MeTadopa-cJIOBOCIONYYeHHS. 1i yTBOpooTh 53
IMEHHUKH, TOOTO Maike IOJIOBMHA BCiX OOpaHMX mpuKiIamiB. Takox Oymo
BUSBIICHO 8 BimokpemiieHnx MeTtadop 1 6 metadop-pedeHb.

[TpoBenenwmii anami3 e pa3 MiATBEPKYE TOJTOKEHHS PO Te, 1m0 MeTadopa
€ OJIHUM 3 OCHOBHHX 3ac00iB, 3a JIOIOMOTOIO SIKUX CTBOPIOETHCS OOPa3HICTh,
€KCITPECUBHICTD, OIIIHHICTH 1 HA MIJICTaB1 IbOTO BUSABISAETHCS 1HANBIAYyaTbHO-OI[IHHE

CTAaBJICHHA A0 MpCAMETAa JYMKH.
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SUMMARY

The presented paper is dedicated to the analysis of such a topical problem as
an estimating component in semantics of substantive metaphors.

The object of the work can be defined as is language tools that serve to create
substantive metaphors.

The main aim of the paper consists in to determine the evaluative component
in the semantics of substantive metaphors. It determined the accomplishment of such
objectives as:

- to study the material and research methods on this issue;

— determine the specifics of the evaluation as a component of value;

— identify the evaluation criteria that underlie the evaluation of
metaphors, and describe the features of substantive metaphors;

— identify the main structural types of substantive metaphors and identify
the most frequent.

Evaluation as a language category expresses the speaker's attitude to the object
of reality, depending on how satisfied his needs, desires, interests or goals.
Metaphors can be divided into specific groups according to the evaluation they
express. In these groups there is an assessment of moral and ethical qualities,
intellectual qualities, emotional and psychological qualities, assessment of the
activities of the referent, evaluation of appearance.

The scientific novelty of the work is determined by the fact that it made a

comprehensive study of metaphor as one of the means of expression of evaluation.

Key-words: metaphor, substantive metaphor, evaluation, evaluation category,

evaluation, language category, pejorative, reclamation
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Hexnapanis
aKaJeMI4HOI J00pP04YeCHOCTI
3100yBaya crynensi Bumoi ocsitu 3HY

s, Mupix  Imas OnekcaHapoBUY ,

cTyneHT(ka) _ 2 Kypcy Marictparypu, (HOpMH HaBYaHHS JICHHA :

dakynpTeTy_1HO3eMHO1 ¢igosiorii , cnemiaabHicTh_035 dinojoris , OCBITHBO-

npodeciiiHa mporpaMa_MoBa 1 JiiTepaTypa (aHDJIIMChKA) , aapeca eIeKTPOHHOT

oty _illya.shyrin@agmail.com |,

- MIATBEP/KYIO, IO HaNUcaHa MHOI0 KBamidikaliiiHa poboTa Ha TemMy

« OIHHUN CKJIIAAHUK B CEMAHTHUIN CYOCTAHTUBHUX MeTahOoD.

BIJINIOB1JIa€ BUMOTaM akKaJeMI4HOI JOOPOUYECHOCTI Ta HE MICTUTh MOPYIICHbB, IO
BU3HaueHI y cT. 42 3akony VYkpaiau «lIpo ocBiTy», 31 3MICTOM SIKHX
O03HAaMOMJIEHHIT/03HAHOMJICHA;

- 3asBIISIIO, IO HAJaHAa MHOIO JJIsi TEPEBIPKU €NEeKTPOHHa Bepcisi poOOTH €
1IGHTUYHOIO 11 IpyKOBaHi Bepcii;

- 3rOJICH/3roJHa Ha TMEpeBIpKy MoOe€i poOOTH Ha BIAMOBIAHICTE KPHUTEPIIM
aKaJeMIYHOi JOOpOYECHOCTI y Oyab-IKHUM CIocid, y TOMY YHCHl 3a JOIIOMOTOIO
[HTEepHET-CUCTEMH, a TaKOX Ha apXiByBaHHS MoO€i poboTh B 06a3i gaHUX i€l
CUCTEMH.

Jlata ITigrmc [TIb (cTyneHT)
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